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Előszó.
Míg a gyerm ek 6-ik é le tévét be nem  tö l tö t te ,  s iskolába nem  

került ,  élete csupa öröm, csupa boldogság. Az élet te rh é t ,  a n n a k  
szenvedéseit addig  még a legszegényebb család gyermekei sem  
ismerik. Az iskolakötelezettség beá ll táva l azonban  m egváltozik  m in ­
den, m ert  m egkezdődik  a való élet kom oly m u n k á ja .  A m u n k a  
erőfogyasztás, az erőfogyasztás pedig gyengülés, pusztulás.

A gyerm ek 6 éves ko ráb an  iskolaköteles. E z  m ég a pedagógu­
sok nagyrésze e lő t t  is az t  jelenti,  hogy m ost m ár  vége a já ték n a k .  
Milyen re tten e tes  á l lapo tba  j u t  az a kis gyerm ek, m ikor eszét, 
kezét békóba  verjük, s kényszerít jük , hogy úgy gondolkozzék, úgy 
cselekedjék, am in t  az t  m ás k íván ja .  H ím porá tó l  fosz tjuk  meg a 
v irágról-v irága röpködő pillangó szárnyait .

A szülei ház, vagy  ovoda —  ahol v an  —  és iskola kö zö tt  leg­
több  esetben olyan ür tám ad ,  am elye t á th id a ln i  alig v ag y u n k  képesek, 
s am ely  a gyerm eke t  á llandóan  elnyeléssel fenyegeti. Hogyne, m ikor 
elszakad az ő kedves já ték á tó l ,  m ikor az ostort,  a b a b á t  könyv, irón 
v á l t ja  fel, és m egkezdődik  a szenvedés.

Aki 6— 7 éves gyerm ek tan í tá sáv a l  foglalkozik, vagy  foglalko­
zo tt ,  t a p a sz ta lh a t ta ,  hogy az írás és olvasás e lsa já tí tása  m ennyi 
fáradsággal és m ennyi nehészséggel jár .  T a p a s z ta lh a t ta  az is, hogy 
m ilyen k ín o k a t  áll ki a gyermek, míg ahogy úgy, írni és olvasni m eg­
tanul. H a  az iskolába já ró k  s ta t i s z t ik á já t  az írni és olvasni tu d ó k év a l  
összevetjük, a r ra  a szom orú ta p a s z ta la t ra  ju tu n k ,  hogy az iskolába 
já ró k  igen te te tem es  % -a nem  ta n u l t  meg írni és olvasni.

Sokan ennek  a sa jná la tos  jelenségnek az o k á t  a gyerm ekben  
keresik. De v a n n a k  olyanok, akik  a sikertelenségért a t a n í tó t  
k á rh o z ta t ják ,  pedig ta lán  sem az egyik, sem a m ásik  nem  oka.

N ém elyek az írás és olvasás k apcso la tban  való ta n í tá s á t  vetik  
okul, m er t  —  szerin tük  —  ez sok, ezt a gyerm ek  egyszerre nem  
b írja  meg. A sikertelenségnek egyik sem oka, h an em  oka az a mód, 
am elye t  az írás és olvasás ta n í tá sán á l  k öve tünk .



E v ek  hosszú sora ó ta  foglalkozom 6— 7 éves gyerm ekekkel, s 
az t  tap asz ta l tam , hogy még a ko rlá to ltabb ,  sőt a te rhe lt  gyerm eket 
is sok m indenfélére m eg tan í th a t ju k ,  ha a tan í tá sn á l  k ö v e te t t  e l já rá ­
sunk  olyan, hogy a gyerm ek  e lő tt  a t á rg y a t  érdekessé, könnyűvé  
és kedvesebbé tu d ju k  tenni. E z t  pedig csak úgy é rhe t jük  el, ha 

- mellőzve a tud o m án y o sk o d ás t ,  s a túlságos m esterkéltséget,  melv 
sokszor a dolog k á rá ra  van  —  leszállunk a gyermekhez, és az ö 
éleiéből m erítjük  az anyagot, innen vesszük a szemléltetésre szánt 
dolgokat.

A gyerm ek han g o t  először a környezeté tő l  hall. A kö rn y eze t­
ben v an n a k  a család tag ja i  ; ezeknek a h an g ja i t  ismeri föl először. 
A zu tán  fokozatosan  hallja  a k u ty a ,  m acska, tehén, ty ú k ,  lúd stb. 
h ang já t .  C sakham ar figyelmessé lesz a tá rg y a k  hang ja ira  is. Ezekre 
a hangokra  kell a gyerm ek figyelm ét irány ítan i,  ezeket kell tu d a ­
tossá tenni, s rávezetni, hogy ezeknek a han g o k n ak  a helyes össze- 
tevéséből kele tkeznek  a szók.

Az egyes hangok  keletkezésénél a személyek, vagy  dolgok bizo­
nyos á llapo tban ,  bizonyos körü lm ények  kö zö tt  van n ak .  E zeket 
kell a gyerm ek elé állítani a célból, hogy a dolgok helyzetéből 
azonnal következ tessen  a k iad o t t  hangra . így  fölösleges h a n ­
gokat  k e res te tnünk , első pillanatra utánozza a gyermek a természeti 
hangokat. Ez azonban  a dolognak csak a könnyebb  része. A nehe­
zebb az, hogy a szükséges hangot adó tárgy alakja, vagy alakjai 
m utassák a hangnak dologi képét is. így  a gyerm ek  hallja a hangot, 
s an n a k  a h an g n ak  a dologi képé t  is m aga  e lő tt  lá tja .  A hangot 
keresni és kereste tn i így nem kell, de nem  kell b íbe lődnünk  a helyes 
fo rm akép  e lsa já tí tá sáv a l  sem, m e r t  a dologképből*a gyerm ek m aga 
is á tm egy  a form aképre . A hangok  összeolvasása is könnyű, m ert  
ha pl. az i, u -t m ár  ismerik, és új anyagul ism erte t jü k  az r-t, 
nem kell egyéb, m in t  leírni az i- t  s mellé rajzolni a kis k u ty á t  : a 
gyerm ek ezt elolvassa, csak a r ra  kell figyelmeztetni, hogy a k u ty a  
képe h e ly e t t  an n a k  h a n g já t  m ondja . E bbő l  azu tán ,  m in thogy  a 
dologkép csaknem  azonos a form aképpel,  könnyen  á tm egy  az össze­
olvasásra.

Természetes dolog, hogy első fokon m indig  a n y o m ta to t t  alak 
ism erte tendő , ez könnyebb , s ebből m inden  nehézség nélkül a lak ít­
h a t ju k  az í ro t t  képet.

Az ú jab b  írás-olvasási m ódok odáig elm ennek, hogy a h a n ­
go k a t  term észeti  tá rg y a k  h an g ja i t  u tá n o z ta tv a  a k a r já k  felismerni, 
s ez egyik-másik esetben sikerül is, de i t t  a z u tá n  meg is á l lapod­
nak, és éppen o l t  nem m ennek  a gyerm eknek  segítségére, ahol



erre a legnagyobb szükség volna. Az én eljárásom  szerin t a tan í tás  
a legkönnyebb és legtermészetesebb.

Az egész eljárás egy-egy mesébe foglalt életképből indul ki. 
Minden b e tű  ism ertetésénél ak k é n t  állítom össze az életképeket, 
hogy az o t t  folyó cselekvések közben létre jön a k ív án t  hang. 
E z t  a h ango t  a kép első p i l lana tra  fölidézi. De nem csak a hango t 
idézi föl, hanem  a képen levő alakok  m u ta t já k  a hang  dologképét, 
am ely  o t t  vedlik  á t  form aképpé, s ad ja  a b e tűa lako t.

Az írási e lőgyakorla tok  eddig pusz tán  v o n a lak  rajzolásából 
á llo ttak . R a jz o l ta t tu n k  a gyerm ekekkel különböző irányú  egyenes 
és görbe v o n a laka t .  N ém elykor ra jzo ltak  tá rg y a k a t  is, de mindig 
a tan ító  ra jza u tán ,  t e h á t  pusz tán  másolás vo lt az egész, ez pedig 
értéktelen . É n  ezt teljesen mellőzöm. R a jzo l ta to k  te rm észe t u tá n  
oly tá rg y a k a t ,  m elyeknek  körvona la i  az egyes b e tű a la k o k a t  m u ta t ­
ják .  E z t  a részt szoros kapcso la tba  h o z tam  a rajzolással, am en n y i­
ben ezek a ra jzolandó természeti tá rg y a k  a rajznál is e lőfordulnak .

Az e lőgyakorla toknál nem  helyes az az eljárás, hogy pl. a 
hangoz ta tásná l  h angso roka t  alkossunk, s néhány  órán tú l  essünk 
a h an g o z ta tás i  és írási e lőgyakorlatokon. Az e lő gyakor la toka t  én az 
írás és olvasás a lap já n ak  ta r to m .  H a  ez az alap nem jó, inga tag  : 
a rra  nem ép íth e tü n k .  S éppen ezért én m inden  hango t  kü lön-kü lön  
hangoz ta tok ,  s a m a jd an  ism erte tendő  b e tű a la k o k a t  e tá rg y ak  kör­
vonalain  m ár i t t  m egcsiná lta tom , úgy hogy m ikor a h an g o z ta tá s i  
és írási e lőgyakor la tokat  elvégeztem, a gyerm ek m inden  han g o t  ismer.

Ú tm u ta tó  könyvem  három  részből áll. Az első részben v an n a k  
a hangoz ta tás i  és írási előgyakorlatok. I t t  m inden egyes be tű  
e lő tt  egy-egy életkép van, am ely képek egyes a lakja i a d ják  cselekvés 
közben az érzékeltetésre fe lve tt  hangot,  s m u ta t já k  a hang  képé t  : 
a be tű t .

Ezek a képek a gyerm ek ABC-jében is o t t  van n ak .  I t t  a 
szerepük kettős ,  1-ször a kép az olvasás ta n í tá sán á l  az első 
p il lana tra  felidézi a gyermeknél az t  a hangot,  am elye t az előgyakor­
latoknál h o zzákö tö ttem  ; 2-szor a képek egyik-m ásik alak ján  
világosan lá th a tó  a h ang  n y o m ta to t t  képe, s a b e tű  form aképének  
k ia lakulása . E zek  a képek  m egbecsülhetetlen  szolgála tot tesznek 
az írásnál és olvasásnál.

Az Ú tm u ta tó  köny v b en  a képek szerepe az, hogy a ta n í tó t  tá jé ­
koztassa a hang  keletkezését illetőleg, s ú tm u ta tó u l  szolgáljon a 
b e tű a lak o k  k iform álódásához.

A képekhez fű zö tt  mesék egyrészt lekötik  a gyerm ek figyel­
mét, s a t á r g y i r á n t  való érdeklődését á l landóan  fe n n ta r t ják ,  más-



részt erkölcsi szem pontból is jó  hatássa l  v an n a k  a gyerm ek 
lelkületének kialakulására .

Az egyes gyakor la tok  u tán  lá th a tó  rajzok m ind  tá rg y a k a t  
ábrázolnak , am elyeket vagy  készen ad  a tan ító  a gyerm ek elé, vagy  
velők cs iná l ta t  meg. E zeknek  csak egy része ra jzo landó az elő- 
gyakor la toknál .

A Il-ik részben v an  a tu la jdonképpen i  írás és olvasás. It t ,  az 
e lőgyakor la toknál e lvégzett előismeretekre tám aszk o d v a  vezetem  
a tan í tá s t ,  és nem  szá rm az ta to k ,  m er t  az i-nek az r-liez semmi 
köze, ez abból soha nem szárm azha tik ,  m er t  sem hangja ,  sem a lak ja  
egym áshoz nem hasonlít.  •

A III-ik részben a b e tű k  nagy  a lak já n ak  ism ertetésére adok 
m in tá t .

A gyerm ek, m ikor a nagy  be tűkhöz  ju to t t ,  m ár könnyen , s 
készséggel ír és olvas, s így a nagy  b e tű k  ism erte tésé t  a leírt m in ta  
szerin t nehézség nélkül végezhetjük.

Az előgyakorla tra  6, a kis b e tű k  ism ertetésére 12, a nagy  be tű k  
ism ertetésére pedig 6, összesen 24 h e te t  szán tam . A több i idő az 
o lvasásban való gyakorlásra  ford ítandó.

H ogy eljárási m ódom  m indenki plausibilisnek ta r tsa ,  célra­
vezetőnek vélem, ha  röviden á t tek in tek  az írás-olvasás ta n í tá s  
tö rténe tén , s a különböző —  főleg az u tóbb i  időben e l te r jed t  
tan í tás i  m ó d o k a t  ism erte tem , és az enyém m el egybevetem .

A mi írásunk  hangírás , azaz m inden han g n ak  külön jele van. 
Ez  írás a legnagyobb valószínűség szerint a képírásból fe jlődött,  
am elynél lefeste tték, lera jzo lták  an n a k  a tá rg y n a k  a képét, am ely­
ről írni ak a r tak .  K ésőbb a rajzolt,  fe s te t t  kép m ár  nem a szót 
je lentette ,  hanem  csupán az t  a hangot,  amellyel az illető szó kez­
dődö tt .  Az egy ip tom iaknál pl. achom szó je len te t te  a sast. H a te h á t  
az , ,a “ h ango t  a k a r tá k  leírni, ra jzo ltak  egy , ,ach o m o t“ (sast). E n n ek  
az ach o m n ak  a képe je len te t te  az „ a “ hangot,  am ely  képből fejlő­
d ö t t  ki idővel az A és a-betű .

L á th a t ju k  teh á t ,  hogy m ár  az ókoriak  a hang  képét, a b e tű t  
an n a k  a tá rg y n a k  az alakjából (képéből) szá rm az ta t ták ,  am ely 
tá rg y  nevének  kezdő hangzója vo lt  az illető hang.

Az egyiptom i írás t  a görögök és róm aiak  a főniciaiak ú t ján  
t a n u l tá k  el. Mi pedig olasz h i t té r í tők tő l,  vagy  azoktól a szlávoktól 
v e t tü k  á t  a la tin  írást, akik  P an n ó n iáb an  lak tak .  E nneke lő tte  a 
mi írásunk  rovás volt, m elynek  jeleit őseink fába ró t ták .

Az írás-olvasás minél sikeresebb tan í tá sa  kezdettő l fogva igen-



igen nehéz fe lada t  volt.  Nem csoda, ha e p roblém ával az idők 
fo lyam án  állandóan  foglalkoztak.

A fejlődés ú t já n  ha ladva ,  a lényeges eljárási m ódok közül első­
nek em lí th e t jü k  a betüztető eljárást, am ely  n á l u n k — dacára , hogy 
m ár  a X IX . század elején B ajorországban  a hangoz ta tó  m ódszert 
haszn á lták  —  körül-belől a 60-as évekig d iv a tb an  volt. E  tan í tás i  
m ódnál m e g ta n í to t tá k  a gyerm ekekkel az összes b e tű k e t  névszerint 
(á, bé, cé, dé stb.) és azu tán  kezd ték  a b e tű k e t  szavakba  foglalni, 
pl. ká  +  a - f -p é = k a p .

Mikor m ár  így jól tu d ta k  olvasni, kezd ték  az írá s tan í tá s t ,  m ely 
a k k é n t  tö r tén t ,  hogy a tan í tó  a gyerm eknek  ceruzával előírta a 
b e tű t ,  a szavaka t ,  a gyerm ek pedig t in tá v a l  u tá n a  í r ta  ; vagy  
egyszerűen a tan í tó  m egfogta a gyerm ek kezét és vezette . L á t ­
ható , hogy ennél az eljárási m ódnál m ilyen óriási nehézségekkel 
ke l le t t  a kis gyerm eknek  megküzdeni. M eg tanu lta  az összes b e tű ­
k e t  névszerint, m a jd  az í ro t t  b e tű a la k o k a t  m inden  segítőkapcsolat 
nélkül. Mikor pedig szavakká  kezd te  a b e tű k e t  fűzni, valóságos 
kínszenvedéssé v á l t  reá nézve a tanulás ,  mivel a han g o t  a belű- 
nevétöl absztrahálnia kellett .  (A ká-tó l absz trahá lja  a k - t  stb.)

M indaddig  u ra lk o d o t t  e lelket ölő eljárás, míg S tephan i H . dr. 
a hangoztató eljárást jel nem találta. 1804-ben m egjelent m u n k á ­
jában  az t  fejtegeti,  hogy az olvasáshoz csak a hangra és a jelre 
v an  szükség, a név fölösleges. T eh á t  csak a h an g o k a t  (b ‘ d ‘, k ‘ stb .) 
és je lü k e t  kell m eg tanu ln i,  a nevüke t  (bé, cé, dé) pedig nem. A 
h an g o z ta tó  eljárás is e lválasztja  az olvasás ta n í tá sá t  az írástól. 
E lőbb  a b e tű k e t  hangzásuk  szerin t ta n u l já k  a gyerm ekek, s m ár a 
m ásodik  b e tű tő l  kezdve szótagokká, szavakká  kapcsolják. M iután  
így olvasni m eg tan u l tak ,  kezdődik az írás tan ítás .

S tephan i  eljárása  igen nagy  h a lad á s t  je len t az írás-olvasás ' 
t a n í tá sá b a n ,  s a tökéletesítés egy to v áb b i  m o zzan a ta  az volt,  m i­
dőn az olvasás t a n í tá s á t  az írás s im ultán  (egyidejű) tan í tá sáv a l  
kapcso lták  össze. E  tan í tá s i  m ódnak , m elyet írva-olvasási eljá rásnak  
neveznek Gráser Ján o s  vo lt  egyik legkiválóbb képviselője. I t t  a 
gyerm ekek a b e tű k e t  hangzásuk  szerint tan u l ják ,  s nyom ban le is 
írják, szótagokká, szavakká  kapcsolva o lvassák és írják.

K ülönösen N ém etországban  te r je d t  el Jacotot (olv. Zsakotó) 
József analitikus  tan í tá s i  m ódja, ki a gyerm ekekkel egyes m on­
d a to k a t  t a n í t o t t  meg. E  m o n d a to k a t  ana lizá lta  a betűig, s azok 
írá sá t  is n yom ban  ta n í to t ta .  K övető i m ár  csak szav ak a t  analizál­
tak .  Ezek  az úgyneveze tt  normál szavak.



A norm ál szavak szerin t való eljárás nálunk  egyálta lán  nem 
v e r t  gyökeret. A nnál szélesebb körben, te r je d t  el hazán k b an  a fran ­
cia Grosselin (olv. Groszlén) fonom im ika i eljárási m ódja.

Érdekes, hogy épp akkor, am ikor h azá jában  : Franciaország­
ban  ez eljárási m ódból kiábrándultak, ná lunk  sokan szinte egyedül 
üdvözítő  tan í tás i  m ó d n ak  hirdetik .

H ogy ezt az eljárási m ódot objectív  értékelhessük, v izsgáljuk 
meg k iválóságait és h ibáit ,  és így m érlegeljük hasznavehetőségét.

Grosselin e tan í tás i  m ó d o t először a siketném a  gyerm ekek ta n í ­
tásáná l  használta .  Ő, m időn az a b é tü t  ism erte tte ,  azt az „alvás“ 
szóval kapcso la tban  végezte. A gyerm ekek mozdulatokkal (mimika) 
u tánozzák  az alvást .  így  az a hango t  és je lé t  az alváshoz ( tá rg y ak ­
hoz, cselekvésekhez) kapcsolja, m iálta l az olvasás ta n í tá sá t  köny- 
nyebben  végzi.

E z  eljárási m ódról dr. Weszely Ödön, egyetemi ta n á r  a k ö v e t­
kezőképpen ír :

,,A fonom im ika nem  új módszer, hanem  csak új fogásokkal 
való m egkönnyítése  a t a n í tá s n a k .“

,,A fonom im ika most, m ikor h azá jáb an  : F ranc iaországban  m ár  
nem oly népszerű, ná lunk  nagyon e l te r je d t .“

,,A fonom im iká t nem  szabad  m ó d sze rn ek  tek in ten i,  hanem  
csak az írás-o lvasás- tan ítás  élénkítő e sz k ö z é ü l . . .

Ily eszközökről régebben is gondoskodo tt  az ügyes ta n í tó .“ )
N em  em lítve  azoka t  a kevésbbé lényeges (eszthetikai stb. kifo­

gásokat,  m elyek ezen eljárási m ód ellen emelhetők, csupán azokat 
a pszich ika i okokat fogom ism ertetn i,  melyek ez eljárás é r téké t m in­
den szakem ber e lő tt  a kellő nívóra  szállítják le. Nem kell egyebet 
ten n ü n k ,  m in t  e tan í tá s i  eljárás alkalm ával a lelki tö rténés  ú t ja i t  
nyom on követni.

H ogy e m ódnál valam i nagy  hiba van , érzi az elemi iskolai 
tanító, m időn az írást nem képes az olvasással sim ultan tanítani ; érzi 
a tanu ló  talán  egész életén keresztül, az írása kapkodó  bizony­
ta lan  ; érzi a középiskolai tanár,  m időn m egállapítja , hogy a 
fonom im ika szerint írni-olvasni tan u l t  t an í tv án y a in ak  nagy %-a 
m ennyire  küzd  az írással. E zek  m egállap íto tt ,  s könnyen tap asz ­
ta lha tó  tények.

A h iba végső fo rrásá t  azonban  m egtaláljuk, ha a gyerm ek 
lelkében végbemenő jelenségeket vizsgáljuk meg az a la t t  az idő 
a la t t ,  míg ezen eljárási mód szerint írni-olvasni tanul.

H a valak i bárm ely  középfokú pszichológiát fellapoz, o t t  találja  
a következőket :



* , , l la  á és b képzet közö tt  m ár  van  associáció, ez a körülmény 
megnehezíti egy másik, á és c közö tti  associáció lé tre jö t té t ,  vagyis 
az u tóbb i szám ára  assoeiáeiós jjátlás áll fönn .“

, ,Ha á képzet á-vel van  associálva, akkor m ár a c-vel való 
associációja gáto lva  van. De, ha  d-nak mégis sikerül á-vel is, meg 
c-vel is associálódnia, akkor a reprodukció  a lka lm áva l  b is, meg 
c is felidéződni törekszik, s így egym ás fe lú j í tásá t  gátolják. Ez a 
reproduktiv gátlás jelensége“ .

A fonom im ikai eljárásnál a gyerm ek h angoz ta t ja ,  lá t ja  a be tű t ,  
s egyidejűleg mimikázik. (Pl. kézm ozgásokat végez az n-nél a fül 
körül.) E n n ek  következm énye, hogy a megfelelő ingerek e l ju tn ak  
a hallási, látási, a beszédszervek és a kézmozgató idegek közép­
pon tja iba , s o t t  megfelelő disposiciókat h ag y n ak  h á tra ,  melyek, ha 
m űködésbe jönnek, a megfelelő k ép ze t ta r ta lo m  le lkűnkben felmerül.

Az egyidőben, illetve egym ásu tán  szerzett  képzetdisposiciók  oly 
szorosan kapcsolódnak (associálódnak), hogy egyik felelevenedése 
a m ás ik a t  is m űködésbe hozza. Az akcióba lépő képzetdisposiciók, 
m in thogy  egyidejűleg és egym ás u tá n  vésődtek  be, a legszorosabb 
associációba kerültek, s így a nekik megfelelő k ép z e t ta r ta lm ak  
együttesen (sim ultán) je lennek meg, idéződnek fel a tu d a tb an .

A fonom im ikai .módnál a bevésés közel m axim ális intenzitású, 
am enny iben  a gyerm ekek fan táz iá já t ,  já tékos kedvé t  foglalkoz- 
l a t ja ,  ak t iv i tá sá n a k  t é r t  enged. A gyerm ek jó kedvvel tanu l,  érdek­
lődése, figyelnie felkeltődik. Tekin tve , hogy a nagyszám ú ism ét­
lések még növelik  a bevésés erejét, ny ilvánvaló , hogy ez az el­
járási  mód a legszorosabb associációkai létesíti az em lí te t t  képzet­
disposiciók között.  M inthogy to v áb b á  a felidézés (reprodukció) 
elsősorban a bevésés és az associáció-alkotás függvénye : a bevésés 
körülm ényei a felidézést is determ iná lják .  A bevésés és az associá- 
ciók erejéből következ te tve ,  a fonom im ikai m ódnál a felidézés is 
igen nagy biztonságú. —  E m egállap ítások  a gyak o r la tb an  azt 
jelentik , hogy a b e tű  hangja ,  a lak ja  és a kézm ozdula t  (mimika) 
egym ást kölcsönösen feltétlenül, a sok gyakorlás fo ly tán  —  m o n d ­
hatni — mechanice felidézik.

Valóban bám u la to s  e redm ények vo lnának  ezek, ha [pusz tán  
o lvasás- tan ításró l volna szó. De éppen azok a mom entum ok, amelyek 
ennek az e ljá rásnak  az o lvasás- tan ítás  sikeréi fokozzák, a legmerevebb 
gátló akadályul lépnek fel az írástanítás alkalmával. Sőt, tek in tve , 
hogy káros  h a tá su k  évek hosszú sora a la t t  is alig ellensúlyoz-

*  Dr. K orniss Gy. egyet, tanár : P szichológia .



ható : nem kell csodálkoznunk azon, hogy a fonomimikai mód 
sa já t  hazá jában  elveszíte tte  népszerűségét.

Az olvasás tan í tásáná l  a fonom im ikai eljárás a kéz mozgató 
idegeinek k ö zép p o n tjáb an  ke le tkeze t t  képzetdisposiciót (mimikái 
képzetdisposició) szorosan associálta a b e tű  hallási, látási, s a 
beszédszervek mozgási képzet-disposicióival, s ha írni a k a r  tan ítan i,  
úgy u g y an a n n ak  a kéznek egy ú jab b  m ozdula táva l (amivel a b e tű t  
leírja) járó  mozgási képzetdisposiciót kellene az előbbi dispositióhoz 
csatolni. Ami egyszerűen szólva an n y i t  jelent, hogy ugyanazzal a 
kézzel kellene m im ikázni és írni is egyidejűleg. I t t  olyan asosciáció 
gátlásokkal kellene küzdeni, m elyet ez eljárás követői is á t lá t tak ,  
s ezért t a n í ta n a k  előbb olvasni, s csak m iu tán  o lvasnak a gyerm e­
kek, kezdenek az írás tan ításához . T e h á t  visszaestek az írva-olvas- 
tatási eljárás előtti időkre.

És ha az o lvasás tan ítás  u tán  mégis nehezen sikerül az új kéz­
m ozdu la t  (a betű írás) képzetdisposic ió ját a b e tű  látási, hallási, 
s a beszédszervek mozgási képzetdisposiciójához kapcsolni, v a la ­
hányszor írni kezd a gyermek, a be tű  hallási, látási képzetdispozi- 
cióival e g y ü t t  ac tióba lépnek a velük egyidejűleg szerzett, s így 
szorosan associált m im ikái képzetdisposiciók is, és jelentkezik  a 
reprodukciós gátlás, a gyerm ek kapkodn i kezd, írni és m imikázni 
ak a rn a  egyszerre. H ogy mi lesz ennek  az eredm énye, az t  a m in ­
dennapi ta p a sz ta la t  szomorúan, szem m ellá tha tó lag  igazolja.

Ezzel szemben az én eljárásom  a természetes, tö rténe ti  evo­
lúció ú t ján  halad. Az írva o lvas ta tó  eljárás előbbvitele ez a te rm é­
szetes tö rténe ti  fejlődés ú t ján .  E nny iben  eljárásom  genetikusnak  
m ondható .  É n  is felhasználom a kis gyerm ek játékos kedvét, cse­
lekedni akarását a kellő mértékben. M axim um ra  fokozom figyelme ér­
deklődése erejét,  s a szükséges képzetdisposiciók közö tt  ez á llapo t­
ban  létesítem és gyakoro lta tom  az associációkat, m elyeket nekem 
soha sem kell szétbontanom.

T an ítás i  m ódom  szerin t a hang  látási képe a tárgy képéből 
szárm azik  (V. ö. Ókoriak  képírása.) .  E  tárgy adja az ismertetendő han­
got, m elye t  a gyerm ekek u tánoznak .  (V. ö. H angoz ta tó  eljárás.) 
A hango t  adó tárgyakat rajzolja a kis gyermek, am elyek  tu la jd o n ­
képpen  a n y o m ta to t t  be tűa lakok . E gyidejűleg  ezekből a laku lnak  a 
legegyszerűbb m ódon az í ro t t  betűalakok . (V. ö. írva-olv. eljárás.)

A kéz i t t  kizárólag az írási mozdulatok szolgálatában áll, 
nincsen m im ika szám ára  lefoglalva, teh á t  nehézség nélkül hasz­
n á lh a to m  fel az írási m ozdula tok  szám ára. Egész tan í tá so m  a la t t  
a r ra  törekszem, hogy állandó, m arad an d ó  kölcsönös associációt



hozzak létre a hang  hallási, lá tási képzetdispoziciói, to v áb b á  a 
beszédszervek mozgási és a b e tű  leírásához szükséges kézm ozdulat  
képzetdispoziciói között.  Célomat azon az ú ton, amelyen haladok, 
a legnagyobb könnyűséggel, úgyszólván já tszva  érem el. A tanu lók  
könnyen olvasnak, biztos kézzel írnak. E ljárásom  helyességét a 
g y ak o r la t  b izonyítja ,  a pszichikai élet tö rvényei pedig igazolják.

Végül még egy eljárási m óddal kell foglalkoznom, m in thogy  ez 
legú jabban  fe lü tö t te  a fejét. Ez eljárási m ód hirdetői nem  hiszem, 
hogy ak k é n t  gondolkoznának, hogy ha van  kása és v an  liegy, 
m iért  ne lehetne kásahegy is. Egyesítenek  ők m inden  lehetőt, még 
a lehe te tlen t  is. Hogy ebből a m ixtúrából csak m ixtu m  compositum  
alakul, az egész természetes.

Maga az eszme régibb keletű. E gyik  pedagógusunk jó p á r  évvel 
ezelőtt  p róbá lkozo tt  vele. Ez időben erős polém iám  vo lt  az illetővel 
a „ N ép tan í tó k  L a p já “ -ban. E z t  csupán azért  em lítem , hogy az 
eszm ét illetőleg a prioritás nem az újabbakat illeti meg. Ez irány  
követő i egyesítik a fonomimikai, jelképes (az én eljárási m ódom  
nevezik így.) és írva-olvasási e ljárásokat.  M inthogy azonban  a je l­
képes is írvao lvasta tó , ez eljárás tu la jd o n k ép p en  csak k e t tő t  egyesít : 
a fonom im iká t a jelképessel.

E lőbbi fejtegetéseim alap ján  evidens, hogy ez az eljárás még 
a fonom im ikán  is alól marad. A fonom im ikus ugyanis, lá tva  a 
nehézségeket, előbb m eg tan í t  olvasni, s csak azu tán  írni. A „keverő“ 
e l járás  hívei azonban  csak 6— 7 betű ig  o lv as ta tn ak ,  ettő l kezdve 
olvasnak, írnak, m im ikáznak egyszerre. Van be tű ism erte tés ,  ahol 
egyik tá rg y  képéből alakul a hangkép , de u g y an ak k o r  egy más 
tá rg y  ad ja  a hangot,  a kéz végzi a m im ikát,  (kézjel) s u g y an ­
ak k o r ennek  a kéznek írni is kell. Ez eljárás k r i t ik á já t  b á t ra n  
ráb ízha tom  mindenkire, kinek csak a legprim itívebb  pszichológiai 
ismerete, s némi tan ítás i  gyakor la ta  van.

Legvégül ki kell je len tenem , hogy e l já rásom at —  lévén em beri 
törekvés —  m agam  sem ta r to m  abszolút tökéletesnek, csupán egy 
lépésnek a helyes fejlődés m enetében. De hogy a cél, az írni-olvasni 
tu d ás ,  ezen a m ódon könnyen  és m arad an d ó an  elérhető, az t  állí tom , 
m e r t  ez eljárás évtizedeken á t  o t t  fo rro t t  ki, ahol a jelszó ez vo lt  :

„M indeneket m egpróbálja tok ,
S ami jó, az t  m e g ta r ts á to k “ : a gyakorló iskolában.
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Hangoztatási és írási előgyakorlatok.
A hang é s z r e v e t e t é s e .  Az e g y e n e s  rajzolása  
álló-, fekvő- é s  dűlt helyzetben. Karika, félkarika.

M egjegyzés. N agyon  fontos, hogy az a (3 éves gyerm ek , ak it  
szüleitől és tes tvére i tő l  az iskola n ap o n k é n t  hosszabb időre el­
szakít,  az iskolai élettel,  az új kö rnyeze tte l  m ennél előbb meg­
b ará tk o zzék  és érezze, hogy kis tá rsa i  és t a n í tó ja  éppenúgy  sze­
re lik  őt, m in t  szülei és tes tvére i .  E z t  a t a n í tó  úgy érhe t i  el leg­
h am arab b  és legbiztosabban , ha az iskolai év elején n ap o n k én t  
a lk a lm a t  ad  arra ,  hogy a gyerm ekek  az iskola u d v a rán  já tsz ­
hassanak .  A j á t é k o k a t  a tan í tó  i rán y í t ja ,  azokban  ő is részt vesz. 
J á t é k  közben elég a lkalom  adód ik  arra ,  hogy a ty ú k ,  k u ty a ,  
veréb  h a n g já t  észrevetesse.

A já tékok  közé vegye fel a ta n í tó  a k a r ik a h a j t á s t  is. E z t  fiúk, 
lán y o k  e g y a rán t  já t s z h a t já k ,  és szeretik  is játszani.

K a r ik á t  és 4— 5 cm éteres k a r ik a h a j tó  b o to csk á t  vesszőből a 
t an í tó  is cs inálha t.

A já ték  befejeztével a gyerm ekek  a ta n te re m b e  m ennek, 
ahol —  a já ték ra  tá m asz k o d v a  —  a k i tű z ö t t  an y ag  tá rg y a lá sa  
a következő  m ódon tö r tén ik  :

Miféle j á t é k o k a t  ( já ték o t)  já ts zo t tu n k  az udvaron , Béla ? 
J á t é k  közben m inek  a h a n g já t  h a l lo t tá to k  ? M ondjátok , hogy 
csiripelt a veréb ? (A tan ító  a lka lm as  k ép e t  m u ta t . )  Aki ezen a 
képen  a v e reb e t  fölismeri, az u j j á t  n y ú j tsa  föl ! Melyik az, Feri ? 
A veréb képe hogy k e rü l t  erre a p ap ir ra  ? (L efes te tték ,  oda ra jzo l­
ták .)  A k a r ik á t  is, meg a ka r ik ah a  j tót is le lehet rajzolni. Meg­
próbá ljuk .

Mivel h a j to t tá to k  a k a r ik á t ,  S ándor ? Gyere ide, Sárika!



If,

M utasd a kar ikaha j  tói ! (A tan í tó  a k a r ik a h a j tó t  függőleges 
helyze tben  ta r t j a . )  M utasd  a k a r ik a h a j tó  felső v ég é t!  H úzd  az 
u jjod  r a j ta  végig! (Több gyerm ek  csinálja.) M u tassa to k  m indany- 
ny ian  a k a r ik a h a j tó  felső végére ! H ú zzá to k  az ú j ja to k a t  lefelé 
addig, am íg  az alsó végére nem  m u ta t to k !  C sináljá tok még egy­
szer! (A ta n í tó  a k a r ik a h a j tó t  ál!ó he lyze tben  a táb láh o z  szorítja .)

Gyere Feri, fogdd ezt a k ré tá t ,  és a k a r ik a h a j tó  mellé húzz 
ak k o ra  hosszú vonala t ,  am ek k o ra  a k a r ik a h a j tó !  Mit ra jzo lt  Feri 
a táb lá ra ,  M ariska ? (V onalat, vonás t ,  a k a r ik a h a j tó t .  A m it  m ond.) 
Rajzolj m ég egye t ! (Több gyerm ek  ra jzo lja .)  H a  olyan v o n a la t  
ra jzo lunk , am inő  az álló k a r ik a h a j tó ,  a n n a k  a neve álló vonni. Minő 
v o n a la t  ra jz o l ta to k  a táb lá ra ,  Feri ? Álló vonala t .

(A tan í tó  a k a r ik a h a j tó t  fekvő helyze tben  ta r t j a . )  Most is áll 
a k a r ik a h a j tó ,  M ariska ? N em  ám, m ost  fekszik. P ró b á l ju k  lerajzolni 
így  is! H úzd  végig r a j ta  az u j jo d !  (Több gyerm ek  csinálja.) A t a ­
nító a k a r ik a h a j tó t  fekvő he lyze tben  a táb láh o z  szorítja .  H ú zd  
végig m elle tte  a k ré tá t ,  Béla ! (A tan í tó  a k a r ik a h a j tó t  a t á b ­
lától elveszi.) Most még egyszer ra jzold le !

Az előbb m inő v o n a la t  ra jzo ltunk , Sándor ? M utasd  a tá b lá n  az 
álló v o n a la t  ! H a  o lyan v o n a la t  ra jzo lunk , m in t  am inő a fekvő 
k a r ik a h a j tó ,  an n ak  a neve fekvő vonal. M utasd  a fekvő v o n a la t ,  
Pali ! M utasd  az állót !

Most a tan í tó  a k a r ik a h a j tó t  dűlő he lyze tben  ta r t j a ,  és az 
előbbi e ljárás szerin t  ra jzo l ta tja .

Most p ró b á lju k  lerajzolni a k a r ik á t  ! Gyere ide, Feri ! Az 
új jód húzd  körül a k a r ik á n  ! K ö rü lh ú zza  Pali  is, P is ta  is, Ju l iska  
is ! (A tan í tó  a k a r ik á t  jo b b  kézben, a g yerm ekek  felé fordulva, 
m aga  elé t a r t j a .  Balkeze m u ta tó u j j á t  a k a r ik á ra  illeszti.) Min- 
denki m u tasson  az én új jóm  hegyére ! A m erre  én húzom  az 
új jóm , ti is a r ra  h ú zzá to k  ! .Jobbról-balra, m a jd  balról-j óbb ra  tö b b ­
ször körü lhúzzák . (A tan í tó  a k a r ik á t  a táb láh o z  szorítja .)  Gyere, 
M ariska, húzd  körül többször ! H úzza  körü l Béla ! N ézzétek , milyen 
szép k a r ik á t  ra jzo ltak .  R a jzo l ja to k  ilyen k a r ik á t  az ú j ja to k k a l  a 
levegőben is !

Menj a táb lához ,  Sándor,  s rajzolj te is egy k a r ik á t !  (Több 
gyerm ek  rajzol.) M ost ra jzo lju n k  csak egy fél k a r ik á t .  így ni ! 
(A ta n í tó  m u ta t ja . )

Gyere, Feri, rajzolj fél k a r ik á t  ! R ajzo ljon  Laci is, Pali is, 
B oriska  is ! A v ona lak  és k a r ik á k  ra jzo lásá t  a nagy  tá b lá n  g y ak o ­
rolják.



A következő  órán  az egyenest különféle helyze tben  írónnal az 
i rkába  ra jz o l ta t ju k .  R a jz o l t a tu n k  k a r ik á k a t ,  fé lk a r ik ák a t ,  az egye­
nesekből és k a r ik ák b ó l  különféle  a lak o k a t .

A z t  a vonalközt,  ah o v á  a gyerm ekek  ra jzo lnak , m inden  
tan u ló n á l  a tan í tó  jelöli meg.

A tan u ló k  ra jza  :

ooooo
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A ta n í t á s t  megelőző ó raközben  a ta n í tó  
1— 2 teljesen é re t t  a lm á t ,  k ö r té t ,  v a g y  
m ás gyüm ölcsö t az a sz ta lra  helyez.

M iket látsz az asz ta lom on , Ju l i sk a  ? 
Menj az asz ta lom hoz, v edd  az a lm á t  a 

nincs-e m egü tődve ,  valaho l nem  p u ha-e  !
H a va lak i az é re t t  a lm á t  v ag y  k ö r té t  a fáról lerázza, mi t ö r ­

ténik  azokkal, m ikor a földre esnek, Lajos  ? Jó l  m ondod, meg- 
zúzódik. H a valak i az t  ak a r ja ,  hogy ilyen szép, egészséges a lm á ja  
legyen, hogy kell az t  a fáról leszedni ? Aki közü le tek  szed e tt  m á r  
a lm á t,  je lentkezzék. Te, hogy szedted  I lonka  ? H á t  te, P iro sk a  ? 
Kis gyerm ek  ne m ásszék a fá ra ,  csak az t  szedje le, a m i t  a fö ld ­
ről elér. E gyszer egy leányka , a neve  Ilus volt,  k im en t  a k e r tb e  
a lm á t  szedni. M agával v i t te  kis te s tv é ré t  I rén t  is. Irén  még nem  
t u d o t t  beszélni, já rn i  is csak ak k o r  tan u l t .

Ilus a lm á t  szedett ,  I rén t  leü l te t te  a fa alá. E g y  szép piros a lm a  
ép p en  Irén mellé esett .  F e lv e t te ,  fe lá llo tt  és I lu snak  m u to g a t ta .  Az 
Ilus nevé t a k a r t a  m ondan i,  de nem  tu d ta ,  csak a n n y i t  m o n d o t t ,  
hogy i-i, i-i. Melyik h an g o t  m o n d ta  Irén  az Ilus neve h e ly e t t ,  
F eri  ? (i— i) M ondd te  is, Pali! M ondja Béla, Boriska, Ju l i sk a  is ! 
M ond já tok  m in d an n y ian  ! M ond já tok  még egyszer !

Most még egyszer h a n g o z ta t ja  Béla m indadd ig ,  am edd ig  én a ke­
zem fe lta r tom . (Hosszú han g o z ta tá s .)  H an g o z tassa  ilyen hosszan M a­
riska is ! H a n g o z ta ssu k  m in d an n y ian  sokáig, hosszan! Most csak olyan 
rövid  ideig hangoz tassuk ,  m in t  Irén ! H angoz tassa  röviden, L ajos ! 
H a n g o z ta ssa  Sárika, Sándor, Pali ! H an g o z tassa  hosszan, M ariska  ! 
H a n g o z ta s sá to k  röviden  m in d a n n y ia n !  H a n g o z ta s sá to k  h o ssza n !

N ézzetek  a tá b lá ra  ! Mit lá tsz  a táb lán ,  Józsi ? (A tá b la  üres.) 
H á t  m ost m it  lá tsz  a táb lán ,  Pali  ? (A ta n í tó  a tá b lá r a  egy a lm á t

i 1

:ezedbe. és nézd mee.



rajzol.) Minek a k ép é t  láLod a táb lán ,  Béla ? H á t  ezen a papíron  ? 
(Ló, huszár,  fiú, leány, s tb .)  Az a lm a képe hogy k e rü lt  a táb lá ra ,  
L enke  ? Gyere ide, Sárika  ! Állj egyenesen ! Irén is így állo tt,  m i­
kor Ilussal a k e r tb e n  volt.  Az im én t  m it  ra jzo l tam  a táb lá ra ,  Pali ? 
P ró b á l ju k  meg, v á j jo n  S á r ik á t  le tu d n án k -e  rajzolni. A fe jé t hogy 
kellene rajzolni, Erzsiké  ? így ra jzo ljuk , nézzetek ide : * Aki
a n y a k á t  le tu d n á  rajzolni, je len tkezzék!  R ajzold  a n y a k á t  a 
fejéhez, Pali ! * Melyik v a s tag a b b ,  a dereka v agy  a nyaka ,  Józsi ?

R ajzo ld  a d e rek á t  a n yakához  j ! Még mi h iányzik , G ábor ? Menj,

ra jzold fel a lá b á t  f is! H ogy ra jzo ltu k  a fejét, P a l i ?  Minő

vonallal ra jzo l tu k  a n y ak á t ,  a derekát,  a l á b á t  ? Azt m o n d tam , hogy 
Irén  m ég nem  t u d o t t  já rn i .  Sokszor á l lo tt  és térdepelt .  Térdepelj 
csak erre a székre, Sárika ! Ne félj, nem  esel le ! (A térdep lő  
lehe t  fiú is.) R a jzo l ju k  le S á r ik á t  (akit)  így, té rdepelve  ! Gyere Béla,

rajzold a fe jé t ! • R a jzo ld  hozzá a n y a k á t  ( * )  és a derek á t  ! ( |  )

De m ost hogy ra jzo ljuk  a lá b á t  ? Aki a láb á t  is o d a  tu d ja  ra j ­

zolni, je len tkezzék  ! No, L ajos ,  gyere, ra jzo ld  oda ! ( ^ ) .  R ajzo lja  le 
Béla is, M argit is, Sándor is !

V egyétek elő az i rk á to k a t  és az í ró n o to k a t  ! Az álló és a t é r ­
deplő kis lá n y t  ab b a  is belera jzo ljuk .

(A tan ító  a v o n a lk ö z t  m eg m u ta t ja . )  A fe jé t  a felső — ^—  
középvonal fölé ra jzo lják . — * ^ —

M ost az állót is, meg a té rdep lő t  is úgy fogjuk  lerajzolni, hogy

n y ak a  nem  lesz. ( íg y  n i :  £ jf .) R a jzo l já to k  úgy, a m in t  én ra jzo l­

tam  ! R a jzo l já to k  még egyszer ! Még egyszer !
Melyik han g o t  m o n d ta  Irén az Ilus neve h e ly e t t  ? M o n d já to k  az i 

h a n g o t  röv iden! M ond já tok  hosszan!  Még egyszer! H ogy  ra jzo ltu k  
S áriká t,  m ikor á l lo t t  ? Minő v o n a la k a t  ra jzo ltu n k ,  m ikor  t é r d e p e l t ?

E zek e t  az a lak o k a t  J £, és az előző órai v o n a la k a t  ra jzolja a 

tan í tó  a tá b lá ra ,  s a tan u ló k  o n nan  ra jzo lják  le.



Melyik h a n g o t  m o n d ta  Irén, m ikor 
az Ilus n ev é t  a k a r ta  m ondan i,  Erzsi ? Az 
i h ango t  m o n d já to k  hosszan ! H an g o z­
ta s s á to k  röv iden  ! Gyere, M ariska, ra jzold  
le a térdep lő  k is lán y t  !

H o g y  is h ív tá k  az t  a kis lány t ,  aki a k e r tb e n  a lm á t  szedett ,  
I éri ? Az Ilus édes a p já t  I s tv á n  b ács inak  h ív ták .  V olt egy fiú 
te s tv é rü k  is, a n n a k  a neve Im re  volt.  I s tv á n  bácsi m eg a felesége 
n y á ro n  sokszor k in t  do lgoztak  a mezőn. Ilyenkor csak a három  
gyerm ek , meg a B odri k u ty a  m a r a d t  o t thon .

A kinek  közü le tek  odahaza  k u ty á ja  van , je len tkezzék  ! É des  
ap á d  m iért  t a r t j a  a k u ty á t ,  Iduska  ? Őrzi a h áza t .  Az ám, a szegény 
k u ty a  éjjel is ébren van, az u d v a ro n  fekszik, v agy  já rk á l ,  s ha  
va lak i be a k a r  m enni, u g a t ,  hogy a gazd á ja  vegye észre. Milyen jó, 
hűséges á l la t  a k u ty a  ! Ne b á n tsá to k ,  a d ja to k  neki enni, inni, hogy 
ne éhezzék, ne szom jazzék ! így  jobb  kedve  lesz, jo b b an  vigyáz 
m indenre  !

M iért is t a r t j á k  a k u ty á t  a háznál,  Pali ? Mit csinál a k u ty a ,  
ha az u d v a r ra  idegen em ber jö n ?  E gyszer Im reékhez egy nagyobb 
Iní és egy kis leány a k a r t  bem enni. Még a ház elé sem értek, m á r  
Bodri észrevette  őket. H angosan  eléjük fu to t t .  V á jjon  m it  c s in á l t a  
B odii,  Béla ? Aki h a l lo t ta  m á r  a k u ty a  u g a tá sá t ,  je len tkezzék !  
M elyik h an g o t  m o n d ja  a k u ty a ,  m ikor ugat,  Józs i  ? M ondd ez t  a 
h an g o t ,  Peri ! M ondja .Józsi is, Pali  is ! M o n d já to k  m in d an n y ian  ! 
M o n d já to k  még egyszer ! Aki az u h a n g o t  szépen, t i sz tán  ak a r ja  
k im o n d an i ,  a n n a k  a szá já t  össze kell csucsorítan i.  N y i to t t  szájjal 
ez t a h an g o t  k im o n d an i  nem lehet. H angoz tasd  az u hangot,  Feri, 
rö v id en !  H an g o z tassá to k  röviden m in d a n n y ia n !  Még egyszer! 
l.igárt M. ; Ü tn m la tó -k ö n y v , 2



H angoz tasd  hosszan, Sándor! H angoz tassá tok  hosszan m indanny ian  ! 
H an g o z tassá to k  még egyszer ! Még egyszer !

Nézzetek  ide ! Mit látsz ezen a képen, Lajos ? Mit csinál 
a fiú ? Mit csinál a k u ty a  ? Nézzétek, hogy k i tá to t ta  a szá já t  ! 
Aki a szá já t  le tu d n á  rajzolni, jelentkezzék ! R ajzold  le, P is ta  ! 
Majd én is lerajzolom, ta lán  én szebben le tu d o m  rajzolni. ( U) 
Gyere, Laci, rajzolj o lyat, m in t  az enyém  ! Rajzoljon Gábor is, 
I lonka is ! V egyétek  elő az i rk á to k a t ,  ra jzo ljá tok  le a k u ty a  szá já t  
az i rk á to k b a  is. (Többször rajzolják.)

Melyik h an g o t  m o n d ta  Irén, am ikor az Ilus nevé t ak a r ta  
m ondani,  P é te r  ? H an g o z tassá to k  az i-t hosszan ! H angoztassá tok  
röviden ! Az u-t  is hangoz tassá tok  hosszan és röviden !

Mi v an  a kezem ben, Pali ? (A tan í tó  egy kis ké tágú  villá t 
m u ta t . )  (P irító  villa.) Mire használják  ? M utasd a nyelét, Ju l iska  ! 
M utasd  a v i l lá já t  ! Nézzétek, a villája éppen olyan, m in t  a 
k u ty a  szája. R ajzold  le Pali  a v i l lá já t  ! Rajzold  hozzá a nyelét is ! 
H á t  ez mi, M ariska ? (H a jtű .)  Rajzold  le ! R a jzo ljanak  h a j tű t ,  
ra jzo lják  a k u ty a  szájá t. R a jzo ljanak  ké t-  és három  ágú villát.



H í r

Az Im re szülei nyáron  hol szok tak  
dolgozni, Mariska ? H a  idegen em ber 
jö t t  az Im reék  ud v ará ra ,  m it  csinált 
Bodri, Béla ? Melyik hango t  m ond ja  
a k u ty a ,  m ikor u g a t  ? M ondjá tok  az 
u h an g o t  hosszan ! M ondjá tok  röviden !

E gyszer az Im re szülei ism ét a mezőn voltak . Ilus a k a p u t  be­
zá rta ,  hogy va lam i idegen em ber be ne menjen. Bodri a 
sertésól mellett,  a hűvösön feküd t.  Az ólban egy m alac heve- 
részett.  Mikor a m alac  a keverést  m egun ta ,  a vá lyúhoz m ent,  
és o t t  döröm bölt. Bodri a zörgésre fölébredt, fö lkapaszkodo tt  
az ól m elle tt  lévő kifutós (nyári  akol) kerítésére, és a m alacra  
m orgo tt .  Aki ha l lo t ta  m ár, hogy m elyik h ango t  m ond ja  a 
k u ty a ,  m ikor morog, je lentkezzék ! No, m elyik h an g o t  m ondja ,  
Béla ? (r) H angoztasd  ez t  a h an g o t  te  is, I lonka ! H angoztassa  
Pali, P is ta ,  Józsi ! (Mennél tö b b  gyerm ek  hangoztassa  egyenként.)  
H an g o z tassá to k  m in d an n y ian  ! Még egyszer hangoz tassá tok ,  és 
f igyeljétek meg a nye lve teke t  !

H ova  kell a nyelvünk  hegyét helyezni, m ikor ezt a hango t  h an ­
g o z ta t ju k ,  P é te r  ? (H a  gyerm ekek  k ö zö t t  v an  olyan, aki h ibásan  
e jt i  ki az r hangot,  ezzel a tan í tó  többször foglalkozzék.)

H an g o z tassá to k  m in d an n y ian  még egyszer ! (A tan í tó  k ré tá t  
fog, és v a lam it  a t áb lá ra  ír.) Mit csinálok, M ariska ? ( í r . )  Jó l  ide 
f igyeljetek ! Mikor a z t  m ondom , hogy í  r, k inek a hang ja  hang­
zik először ? H á t  a r m inek  a hangja .  I t t ,  lássátok, az Irén  h an g já ­
hoz a B odrié t  rag asz to t tu k .  Most m o n d já to k  az ú hangot,  s ragasz­
szá tok  hozzá a r han g o t  ! (úr.)

N ézzé tek  a Bodri i t t  kapaszkod ik  a kerítésre  ! Lerajzolom .



( ' p )  Gyere ide, Feri, ra jzold le a Bodri d erekát ,  m eg azt a lábát,

amelyikkel k ap aszk o d ik !  ( f )  Az emberek, hogy a k u ty a  meg ne 
h a rap ja  őket, m it  szok tak  a kezükben vinni, lia va lah o v á  m ennek  ? 
E gy  embernél ilyen kam pós b o to t  lá t tam . Aki le tu d ja  rajzolni,

jelentkezzék ! Gyere, András, rajzold le ! ( '"j )

V egyétek elő az i rk á to k a t ,  és ra jzo ljá tok  le a B odrit ,  am in t  a

kerítésre  k ap aszk o d ik !  így ni f  R a jzo l ja to k  kam pós b o to t  is!

Az ü ,  ű  hangoztatása  é s  alkotóvonalai.

H ogy h ív tá k  az t  a k é t  kis leányt, 
aki a k e r tb en  a lm á t  szedett,  P iroska  ? 
(Ilus és Irén. Lásd  az i-í-nél.) Melyik vo lt  
a kisebb ? E gyszer Irén az asztal m elle tt  
ü l t  egy széken. E lő t te  v izespohár volt. Inni 

sze re te t t  volna és vizet kért.  Csak az t  tu d ta  m ondani, hogy 
tü - tü ,  tü - tü .  A kezében kan á lk a  volt, a pohár  o ldalát gyengén 
azzal ü tögette .

Gyere ide, Ju liska , fogd ezt a kis k ana la t ,  és gyengén 
ütögesd a po h ár  o ldalá t  ! Ti pedig figyeljetek, hogy miféle



han g o t  halla tok  ! (À tan í tó  az asz ta lra  olyan p o h a ra t  készít, 
am ely  üresen az ii hango t  t isz tán  ad ja .  E z t  előzetesen próbá lja  meg.)

Melyik h a n g o t  hallod, Béla ? (íi) H angoz tassa  ezt a h an g o t  
Ju liska , Pali, P is ta  ! (Mennél többen  hangoztassák .)  H an g o z tassá to k  
m in d an n y ian  ! H angoz tassá tok  m in d an n y ian  még egyszer röviden ! 
H an g o z tassá to k  hosszan ! Még egyszer ! Még egyszer ! H an g o z tas ­
sá tok  még egyszer és figyeljétek meg; hogy a szá tok  hogy áll ? 
Melyik hangnál áll a szánk olyanform án, m in t  az ü-nél, Józsi ? 
(Az u-nál. Jó l  m ondod, éppen úgy áll, m in t  az u-nál, csakhogy 
i t t  a n y e lv ü n k e t  egy kicsit e lőbbre to ljuk .

Nézzetek ide, m it  lá t to k  a kezem ben ! (A tan í tó  tű t  m u ta t .)  
Mi ennek a tá rg y n a k  a neve, Béla ? E n n ek  a tá rg y n a k  a nevé­
ben hallotok-e ü hango t,  Mariska ? M ondjá tok  a nevét, és 
ügyeljétek  meg, hogy az ü hang  az elején hangzik, v agy  a vé­
gén ? Hogy kér te  Irén a vizet, Béla ? M ondott-e  ü hango t  ?

Aki ezen a poháron  ezt a pálc iká t úgy körül tu d ja  ;húzni, 
m in t  én, je lentkezzék ! (A tan í tó  a poháron  a pá lc iká t úgy

húzza körül, hogy az alkotó vonala it  adja .  U) Gyere, Mariska, húzd

körül te is ! H úzza  Pali is, P is ta  is ! Fogd a k ré tá t ,  Béla, és a 
t áb lá ra  rajzolj olyan görbe v o n a la t  ! N ézzétek éppen olyan, m in t  
a k u ty a  szája ! Rajzoljon egyet Ju l iska  is, Sándor is ! V egyétek elő 
az i rk á to k a t  ! R a jzo ljá to k  le a p o h a ra t  az i rkába  is ! M utas­
sá tok  ! R a jzo ljá to k  még egyszer ! Még egyszer ! R a jzo lják  a tücsök  
csápjá t ,  a tehén  sza rv á t  síb.



Melyik hango t  h a l lo t tá tok ,  m ikor 
a po h ár  o ldalá t  ü tö g e ttü k ,  Józsi ? 
H an g o z tassá to k  m in d an n y ian  ! R a j ­
zold le a pohara t ,  Béla ! R a jzo ljá tok  
az i rk á to k b a  valam ennyien  ! Me­
lyik hango t m ondja  a k u ty a ,  mi­

k o r  u g a t  ? H á t  m ikor m orog ? R a jzo ljá tok  le a k u ty a  szá já t  ! 
K i ü tö g e t te  az asz ta lnál a p o h a ra t ,  Géza ? (Irén.)

Az Irén  szom szédjuk N agy  Sándor bácsi volt.  S ándor bácsi­
nak  vo lt  egy kis fia és egy kis lánya .  A fiú neve N ándor, a leányé 
Teréz volt. N án d o r  még akkora  sem volt, m in t  Irén, ő még fel 
sem t u d o t t  állani, csak a szoba pad ló ján  (földön) csúszott.  Az 
édes an y ja  egyszer pokróco t t e r í t e t t  az ud v ar ra .  N á n d o r t  ráü l­
te t te ,  és egy tá n y é rk áb a  te je t  és k enyérké t  t e t t  elébe. O daü lt  
Teréz is, e te t te  N ándort .  A te je t  észrevette  a Sajó k u ty a  is, oda 
m en t  és v á r ta ,  hogy ő is kap  valam icskét.  N án d o r  a k u ty á t  na ­
gyon szerette, hozzá m ászo tt  és d a rab o n k én t  ad o g a tta  neki a tejes 
kenyérkét.  Mikor egy-egy d a r a b k á t  a d o t t  neki, m indig az t  m on­
d o g a tta ,  hogy : n-n, 11-n.

Mondd a N án d o r  h an g já t ,  E rnő  ! Mondja, Sándor ! M ondja, 
Sárika ! H angoz tassá tok  a n han g o t  m indanny ian  ! Még egyszer 
hangoztassátok , és figyeljétek meg, hogy a nyelvetek  vége a szá tok ­
ban  hova hajlik  fel ! Mit ve t té l  észre, M ariska ? H angoz tassá tok  a 
k u ty a  ugató  h an g já t  és u tán a  a N án d o ré t  ! (un) Még egyszer !

(Fiú és vegyes iskolában  egy fiúcskát a tan í tó  a képen lá t ­
ha tó  helyzetbe állít. Leány isko lákban  a képen m u ta t ja .)  Nézzé­
tek, N án d o r  így á l lo tt  négykézláb, m ikor a k u ty áh o z  m ászo tt .  
R ajzo ljuk  le ! E g y  gyerm ek a tan í tó  segítségével ra jzolja a

nnsa



következő képe t  : * T X  R ajzo lja  le Feri is, Gábor is ! R ajzo ljá tok  
le az i rk á to k b a  is ! Most csak a kezét, de rek á t  és láb á t  rajzoljuk, 
így ni F X  R a jzo l já to k !  M u tassá to k !  R a jzo ljá tok  még egyszer. Mi 
van  a kezem ben, S ándor ? (K am pós bot.)  Aki ezt le tu d n á  rajzolni, 
je lentkezzék ! Gyere, Béla, rajzold le ! R ajzo lja  Ju l isk a  is, E n d re  is, 
Vilma is ! R a jzo ljá tok  az irkába  va lam ennyien  ! Még egy kam pós 
b o to t  ra jzo lja tok  mellé úgy, m in t  én ^Ç\ ! E z t  az a lako t  többször 
ra jzo lják . R a jzo ljan ak  m ás a lakú  b o to t  is "1 kis k e r t  ker ítést

' m i !IS

Az e, é hangoztatása  é s  alkotó vonalai.

( ? e
Aki közüle tek  a b á r á n y k á t  ismeri, je ­

lentkezzék ! N yáron  hol legelnek a b á rá ­
nyok, Im re ? A b á rán y k ák k a l  eg y ü t t  
legelnek az öreg ju h o k  is. E gy  Elek 
nevű kis f iúnak  v e t t  az édes ap ja  egy 

öreg ju h o t ,  ennek  az öreg j u h n a k  vo lt  egy kis b á rá n y k á ja  is. E lek 
a ju h o t  és a b á r á n y k á t  n y áron  a mezőn legeltette. O t t  furu lyá lga- 
t o t t  egy nagy  fa a la t t .  A ju h  és b á rá n y k a  nem  legeltek a m e­
legben. Oda m en ték  a fa alá, a jó hűvösre. Mikor a nap  dé lu tán  
m ár  nem  s ü tö t t  olyan melegen, a ju h  és b á rá n y k a  ism ét a lege-



léshez lá to t t .  E lek u tá n u k  ballagott.  Egyszer a b á rán v k a  e lm arad t  
az anyjá tó l .  Mikor ezt az öreg észrevette, h ív ta  a b á rá n y k á t .  A 
b á rán y k a  m egha llo t ta  az an y ja  h an g já t ,  vissza bégett ,  és fu to t t  az 
anyjához .

Aki ha l lo t ta  m á r  a juh -  vagy  a b á rán y  hang já t ,  je lentkezzék ! 
Melyik hango t  m ondja , Sándor ? .Jól m ondod, ezt a han g o t  m ondja, 
hogy e-e-e. (H a a gyerm ek m e-t  m ond, nem  baj. Ez esetben a 
tan í tó  az t  m ondja , hogy az öreg ju h  a k iabálásban , a meke-gésben 
anny ira  e lfáradt,  hogy m ár  csak az e hango t  tu d ta  m ondani.)  
H angoz tasd  ezt a hango t még egyszer, Sándor ! H angoztassa  Gyuri 
is, Józsi is, Ilonka is ! H an g o z tassá to k  m indanny ian ,  és figyeljé­
tek meg, hogy a nyelvetek  hova lapul, m ikor h an g o z ta t já to k  ! A 
kis b á rán y  h an g já t  ki ha l lo t ta  közületek  ? Melyiknek a hang ja  
vékonyabb , az öregé, vagy  a b á rán y k áé ,  Miska ? A b á rán y k a ,  
m ikor az any já tó l  e lm arad , síró hangon bég. E z t  a h an g o t  m ondja , 
hogy : é-é-é.

H angoz tassá tok  a b á rán y k a  sírós h a n g já t  hosszan ! H angoz­
tassátok  az öreg ju h  h a n g já t  röviden, a b á rá n y k á é t  hosszan! H a n ­
goztassá tok  még egyszer! H angoz tassá tok  az e és é hango t  egy­
m ás u tán ,  az e-t röviden, az é-t hosszan. H angoztassá tok  az é h a n ­
got és u tán a  a r hango t  ! Még egyszer ! Mi az az ér ? (A tan ító  
kézen m u ta t ja .)

N ézzetek széjjel az iskolában, és keressetek olyan tá rg y a t ,  
am elynek  a nevében e, vagy  é hang  van  ! (Szék, kép.)

Mit látsz ezen a képen, Ju l iska  ? (A tan í tó  olyan képe t  m u ta t ,  
amelyen a gyerm ekek  ju h o k a t  lá tnak .)  Az a ju h  is ilyen volt, 
am ely ik  a báránykáját hívta. Nini, m ekkora  szarva van  ! Aki a 
sza rv á t  le tu d n á  rajzolni, je lentkezzék ! (A tan ító  segítségével a

következő a lako t  ra jzo lják :  Ç j)  R ajzo lja  le Pali is, P ista  is ! Vegyé­

tek  elő az i rk á to k a t ,  ab b a  is ra jzo ljá tok  le ! M utassá tok  ! Rajzol­
ja to k  még egyet ! Még egyet !

Az a lkotó  vonalak  begyakorlása  céljából rajzoltassa a tan ító  
az a lábbi a lakoka t.



Édes an y á d  mit dolgozik egész nap  
odahaza, Vilma ? Aki az édes a n y ján a k  
a tak a r í tá sn á l  segíteni szokott,  je len t­
kezzék ! É n  ism ertem  egy kis leányt, 
az t  is V ilm ának  hívták . Valamivel na­

gyobb volt, m in t  ti. Ez a jó kis leány az édes a n y já n a k  m inden 
m u n k áb an  segített .  Egyszer a pokróco t (amit) porolta. K i te r í te t te  
a kerítésre, és ilyen pálcával ü tö tte .  (A tan í tó  50— 60 cm. hosszú, 
hüvelykújjny i,  jó v as tag  pálcával a pokrócporolást u tánozza.) Gyere 
ide Ju liska  és m u tasd  meg, hogy ü tik  a pokrócot, ti meg hallgas­
sátok, hogy m ikor a pálcával suhint,  melyik hango t  h a l l já tok !  
(A pálca a suhin tásnál,  ha kellő vastag , a v hango t  t isz tán  adja . E z t  
a tan í tó  előzetesen p róbá lja  ki.) Melyik hango t hal lo t tad ,  Béla ? 
H angoztasd  a u hangot,  Sándor ! H angoztassa  Gábor, Lajos, Sárika ! 
H angoz tassá tok  m in d an n y ian  ! H angoz tassá tok  m indanny ian  és fi­
gyeljétek  meg, hogy a felső fogsoro tokat a h an g o z ta tá sn á l  hova 
i l lesztitek! No, Pali, a felső fogsor hol van  a k im o n d ásn á l? -

Mi van  ebben a pohárban , Sándor ? A víznek a nevében hall­
já tok -e  a v h a n g o t?  Hol hangzik, az elején, vagy  a v ég é n ?  (A v 
h an g o t  több  szóban észrevétetjiik , pl. Vilma, virág.)

N ézzetek ide ! Mikor Vilma porolt, az egyik kezével a pokrócot 
igazga tta ,  a másik  kezében a pálca így állott.  (A tan í tó  a pá lcá t  úgy 
ta r t j a ,  hogy a k a r ja  és a pálca a v n y o m ta to t t  a la k já t  m utassa . 
Lásd a ra jzo t !)

Gyere, Lajos, t a r t s d  a pá lcá t  úgy, m in t  én! Te meg, Béla, a pá l­
cá t  meg a Lajos k a r já t  ra jzold le ! (A tan í tó  a ra jzolásnál segít.)

R ajzo lja  P is ta  is, Boriska is ! \ /  V egyétek elő az i rk á to k a t  ! R a jzo l ja tok
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egyet az i rkába  is ! M u tassá to k  ! R a jzo lja tok  még egyet. H á t  kis 
m a d a ra t  m elyitek  tud  rajzolni ? Gyere, Pali, rajzolj egyet ! R a j ­

zoljatok ilyen m a d a ra t  va lam ennyien  ! V

Az alábbi a lak o k a t  tárgy- ,  vagy  a tan í tó  ra jza u tán  rajzolják.

Az m  han gozta tása  é s  alkotó vonalai.

Hogy h ív ták  az t  a kis leányt,  
aki pokrócot porolt, K á lm án  ? 
A Vilma nevében m elyik az 
első hang  ? H angoztassá tok  a 
v hangot m indanny ian  ! Vilma 

az édes an y jáva l  a szomszédba m ent,  o t t  is egy olyan kis fiú volt, 
aki még sem beszélni, sem járn i  nem  tu d o t t .  E n n ek  a kis f iúnak 
a neve Miska volt.

M iskát az édes an y ja  egyszer k iv i t te  a mezőre. Ozsonna tá jon  
az édes an y ja  a kosárból k iszedte az ennivalót. Mikor ezt Miska 
m eglá tta ,  o d am ászo tt  és enni kért.  Aki ha l lo t ta  m ár, hogy az ilyen 
kicsi gyerm ek hogy kér enni, je len tkezzék  ! Melyik hango t m ondja,  
Béla ? H angoztasd  ezt a han g o t  te  is, Sándor ! (H a  a gyerm ek 
az t  m ondaná ,  hogy a gyerm ek kérő szava a m am -m am -m am , a ta ­
nító az t  m ondja ,  hogy Miska még olyan kicsi volt, hogy csak a m  
hango t  tu d ta  k im ondani.)

f e T f v r n



H angoz tassá tok  valam ennyien  és figyeljétek meg, hogy az 
a jk a to k  a hangoz ta tásná l hogy áll ! Mikor a m  hango t  hangoz­
ta t já to k ,  az a jk a to k a t  csuk já tok  össze, és a levegőt az orro tokon 
eresszétek ki ! H angoztassá tok  még egyszer, de v igyázzatok , hogy 
a végén ne nyögjetek , m e r t  ak k o r a hang  nem  tisz ta ,  nem  jó !

H ogy is h ív ták  az t  a kis fiút, aki enni kér t,  .Juliska ? Észreveszi- 
tek-e, halljá tok-e a nevében a m  hango t  ? H ogy h ív ja  a tehén  a 
bociká já t,  Sándor ? Mikor a tehén az t  m ondja , hogy : mú, hallunk-e 
m  hangot,  Béla ? A m  u tán  m elyik hang hangzik  ? (E z u tá n  kapcsol­
tassuk  a m  h an g o t  az z-hez, az ü-höz és az e-hez: im, mi, m ű, me-e-e.)

(F iú iskolában  egy ta n u ló t  az áb ra  á lta l  m u ta to t t  helyze tbe állí­
tu n k ,  és az n -nél k ö v e te t t  e ljárás szerin t ez t az a lak o t  ra jz o l ta t ju k  
H T L . Leány isko lában  az a lak o t  a tan í tó  ra jza  u tá n  ra jzolják.)

Az a lkotó  v o n a lak a t  az a lábbi ra jzokon gyakorolják .

1 n ïï) Tmm
A t h angoztatása  é s  alkotó vonalai.

jljigrowHEnnûïi,

H ogy h ív tá k  az t  a kis fiút, aki az 
édes an y já tó l  enni kért,  M ariska ! 
Melyik h an g o t  m o n d ta  Miska, m ikor 
enni k é r t  ? H an g o z tassá to k  a m  
han g o t  va lam enny ien  !

Volt M iskának  egy leány testvére , 
Teréznek h ív ták .  —  Teréz az édes an y já tó l  egy szép b a b á t  k ap o t t .



A b a b á t  nagyon szerette, m inden  este jó ág y acsk á t  v e te t t  neki, 
gondosan le ta k a rg a t ta  és a l ta tg a t ta .  A l ta tás  közben dalo lgato tt  
és ezt m o n d o g a t ta  : T en te  baba , tente, e l jö t t  m ár  az este. Egy  
este, a l ta tg a tá s  közben m aga is elálm osodott,  az egész a l ta tó  n ó tá ­
ból csak an n y i t  m ondo tt ,  hogy t - t  baba.

Melyik han g o t  is m o n d ta  az álmos Teréz, L ajos ? M ondja ezt 
a h an g o t  Feri is, Sándor is, Pali is ! M ond já tok  m indannyian! M ondjá­
tok még egyszer és figyeljétek meg, hogy a nyelve tek  a k im ondás­
kor hova hajlik  !

H ogy h ív tá k  az t  a kis lányt,  aki a b a b á t  a l ta tg a t ta ,  Feri ? A 
Teréz nevében halla tok-e  /-hango t ?

M utassa fel a tan í tó  a tű t ,  m u tassa  a táb lá t ,  a k ré tá t ,  és 
ezekben a szókban  kerestesse a / hangot.  A / - 1 kapcsoltassa  az z-hez, 
az //-hoz, az ü-höz, és a k a p o t t  szók je len tésé t  értelmezze.

Gyere csak ide, Ju l iska  ! Teréz a b a b á t  napközben a k a r já ra  
vette ,  akkor is a l ta tg a t ta .  Vedd a karodra  ezt a b a b á t  ! (A tan ító  
egy jókora  b a b á t  ad  a gyerm ek kezébe, és őt a képen lá th a tó  hely­
zetbe állítja .) így  állott Teréz is, am ikor  napközben  a b a b á t  a l t a t ­
g a t ta .  Aki J u l i sk á t  így le tu d n á  rajzolni, je len tkezzék  ! R ajzold

le, Béla ! f  R a jzo lju k  le úgy, hogy té rdepeljen  ! Rajzolja  Béla ! 

^  R ajzo lja  Sárika is, Miklós is ! Vegyétek elő az i rk á to k a t  ! Min­

denki rajzoljon egyet ! M u tassá to k  ! Most úgy ra jzo ljon  egyet m in­
denki, hogy Teréz té rdepeljen  ! R a jzo lja tok  m ég egyet ! Most ra j ­

zoljátok térdeplő helyzetben, de a feje n é lk ü l!  ( t )

G yakorlásul ra jzo lják  az a lább i a lakoka t.



Megjegyzés. A hang  érzékeltetése, a h an g o z ta tá s  és a b e tű k  
a lkotó  vona la inak  a ra jzo lta tá sa  a közölt 9 m in ta  u tá n  m á r  kar- 
tá rsa im n ak  nehézséget okozni nem  fog. A hátra lévő  b e tű k n é l  a 
részletes kidolgozás fölösleges. Teljesen elegendő, ha az t  az é le t­
képet, am elynek  keretében  a hang  és a b e tű a lak  érzékelte the tő , 
jelzem.

A m ene t  m inden  egyes hangoz ta tás i  és írási e lőgyakorla tnál ez :
1. A régi hangok  felújítása.
2. A gyerm ek  figyelmének az új é le tképre  való terelése.
3. A h ang  észrevetetése és hangoz ta tása .
4. Az új h ang  felkerestetése tá rg y a t ,  milyenséget, vagy  cselek­

vést  je len tő  szóban.
5. Az új hang  kapcsolása a régiekhez, könnyű szók összerakása 

és értelmezése.
6 . A hango t adó tá rg y  ra jzo lta tá sa  olyan helyzetben, hogy a 

ra jz a b e tű  a la k já t  m utassa .
7. Gyakorlás.

E gy  iskolás fiú, O ttó ,  p ap i rsá rk án v t  ké­
szíte tt ,  s testvérével, Olgával, k im en t a liba- 
legelőre, és a s á rk á n y t  feleresztette. Mikor a 
sá rk án y  m ár  m agasra  szállott, Olga össze­
csap ta  a tenyerét,  és így k iá l to t t  föl : „Ó, de 
m agasan  repül a s á rk á n y “ !

Az Olga fe lk iá ltásában  a tan í tó  vetesse észre az o hangot,  h an ­
goztassa ezt minden gyerm ek. H an g o z tassák  hosszan, röviden,

Äaim\i
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K eressék  az új han g o t  az O ttó  és Olga nevében, keressék tö b b  tá rg y  
nevében  is ! Az a lkotó  vonal megism ertetésénél állítson szembe 
egym ással a ta n í tó  egy-egy gyerm eket,  m indenik  hangoz tassa  az 
ó-t, s figyeljék meg egym ás szá já t ,  ra jzo lják  le, a rajz ad ja  az 6 
a lko tó  vonalá t .

Ó a lakú  tá rg y a k  ra jzo lta tása .

a @  0 0 0 0

Az I hangoztatása  é s  alkotó vonalai.

Lidi a mezőn l ibáka t  őríz. Mi­
kor jó l lak tak ,  a tó ra  h a j t ja .  A libák 
a tó b an  fürödnek , úszkálnak. 
Lidi a tóparton  egy lombos fa 
á rn y ék áb a n  üldögél. O tt  költi el 
a m agáva l h o zo t t  ebédet is. 

D é lu tán  a l ib ák a t  ism ét a legelőre ak a r ja  h a j tan i ,  de azok 
a vízből nem  jönnek  ki. Lidi a tó  szélén áll és, a l ib ák a t  hívja.
H ívása  ez : li-li, li-li, li-li, li-li. A Lidi hívó szavában  a tan í tó
vetesse észre az 1 hangot.

Az é sz rev é te te t t  hango t hangoztassák  egyesek, H angoztassák
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többször valam ennyien . A t isz ta  h an g o z ta tá s ra  és a száj részek 
helyze tére  a tan í tó  ügyeljen.

Az új h an g o t  kerestesse a tan í tó  több  szóban, kapcsolja  a 
régiekhez úgy, hogy a következő szókat k ap ja  : ól, él, ül, ló. E zeke t  
a szóka t értelmezze.

A n y o m ta to t t  a lak o t  m u ta t ja  a Lidi a lak ja ,  a libák nyaka .

A c  hangoztatása  é s  alkotó vonalai.

Az előző 2— 3 órai anyag  á t ­
ismétlése u tá n  e lm ondja  a tan ító ,  
hogy L id inek  v o lt  egy kis leány 
testvére. E n n e k  a neve Cili volt. Volt 
nekik öreg és fiata l cicájuk. A c icákat 
Lidi is, Cili is nagyon  szerette. Cili 

egyszer a k o n y h áb a n  pokrócon  ült, és te jecské t  eve tt .  Lidi a h á ta  
m ö g ö t t  á llo tt,  és a c icákat h ívoga tta .

A Lidi hívó szavában  a tan í tó  a c h an g o t  észreveteti.  Az új h a n ­
got egyenként,  m a jd  va lam enny ien  h an g o z ta t ják ,  a száj állást meg­
figyelik. Az új h an g o t  több  szóban fölkeresik. — . K apcso lják  a 
régiekhez úgy, hogy a következő  szókat k a p já k ;  érc, léc, cél, c ics tb .
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Az alkotó  v o n a lak a t  a Lidi k a r ja  ad ja .  A tan ító  ezt ra j­
zoltassa.

Gyakorlásul ra jzo lják  az a lábbi a lakokat.

Az s han gozta tása  é s  alkotó vonalai.

' /.V, iln

5 s
A fa luban  tűz  van. a Sándorok 

háza ég. Minden em ber a tűzhöz 
fut. A tűzo ltók  m ár o t t  vannak . 
A fecskendőből m á r  ömlik a víz. 
A víz a kiömlésnél sustorog, az s 
h ango t  ad ja .  E z t  a hango t  a t a ­

nító u tá n o z ta t ja  egy-egy gyermekkel, m ajd  az egész osztállyal.
Az ism ert  fokozatokon végig haladva , az ^  a lak b an  m eggörbü lt  

csövet észre v e te t i  és ra jzo lta tja .
A tű zo l tó k n ak  zászlójuk is van, ezt különféle helyzetben (Lásd 

az a lábbi ra jzo k a t  !) lerajzolják.



Az előző órák  anyagábó l veLt ism e­
re tek  fe lú jítása u tá n  a ta n í tó  e l­
m ondja ,  hogy egy Ágnes nevű kis 
leány  a szép zöld gyepen h id a k a t  őr­
zött.  Délfelé a ludak  m egszom jaz tak ,  
és hangosan  kezd tek  kiabálni. A lu d ak  

az t  k iab á lják  h o g y :  gá-gá-gá. Ágnes nem tu d ta  mi b a juk ,  csak 
te re lge t te  őket. E gy ik  lúd ak k o r  a k a r t  k iá ltan i,  m ikor a szája 
tele vo lt  fűvel. Ez a gá-t nem  tu d ta  k im ondani,  csak az t a h an ­
got k iabá lta ,  hogy : á-á, á.

E n n ek  a h ídnak  a h a n g já t  a tan í tó  u tá n o z ta t ja  tö b b  gyer­
mekkel, m a jd  az egész osztállyal, éspedig hosszan és röviden. H a n ­
gozta tás  közben a száj részek á llásá t  megfigyelik. Az új h an g o t  
keresik tá rg y a k  nevében. Keresik milyenséget és cselekvést je lentő  
szókban is.

Az új hanghoz a régiek közül kapcsolják  az r-et, a t-1, az 
/-et, az 5-t. A kapcsolásnál ke le tkeze tt  szóka t értelmezi (ár, át ,  
áll, ás, sár, sas stb.).

Az alkotó v o n a lak a t  a libuska lerajzolásánál kap ju k .
Gyakorlás. Az alábbi alakok  rajzolása.
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A h áborúban  H e rm an n ak  az édes 
ap ja  elesett  (meghalt) . Az édes any ja  
súlyos beteg lett, neki és három  kis 
tes tvérké jének  nem volt mit enni. 
H e rm án  a hideg télben elindult,  hogy 
a fa luban  a jó em berektől egy kevés 

enn iva ló t  kérjen. V ékony ruhácská ja  volt az is ten ad tán ak .  Keze- 
lába m a jd n em  elfagyott.  Az ú ton  a m ark á b a  lehelt, s a fázós láb á t  
is em elgette.

A tan í tó  egy gyerm ekkel a kezébe lehelte t  és a h han g o t  ész­
reve teti.

Az új h an g o t  egyenként,  m ajd  az egész osztállyal h an g o z ta t ja ,  
és a szájrészek á llásá t  megfigyelteti.

Az új h an g o t  több  szóban felkeresteti, m ajd  azt a m ár  ismert 
hangokhoz úgy kapcsolja , hogy a következő szoka t  a d ják  : hó, 
hal, hám  stb.

A betű  n y o m ta to t t  a lak já t ,  s a h a lkotó  v o n a la i t  a H erm án  
testrészei m u ta t já k .  E zeke t  a tan í tó  rajzoltassa.

H h
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A kellő bevezetés u tán ,  am ely  az 
előző órai anyag  felújításából áll, a 
t an í tó  elm ondja, hogy Zoltán és te s t ­
vére a mezőn n yáron  p ipacso t és búza­
v irágo t szedtek. Mikor hazafelé m entek  

szél tá m a d t .  Ü t jo k  egy b ú za táb la  m elle tt  veze te t t  el. A szél 
a kalászokat fú jta ,  azok zizegtek. A tan í tó  v igyen az órára néhány  
összekö tö tt  é r t  kalászt,  az t  gyengén lóbálja, ezek hajlodoznak , 
m iközben a z hang  tisztán  hallható  lesz.

A kalász által a d o t t  tiszta z han g o t  vetesse észre és az is­
m ert  módon hangoz ta t ta ssa .

A tovább i fokozatokban  az új hango t  szavakban  felkeresteti, 
m ajd  összetevéssel szóka t a lk o t t a t  (íz, ez, őz, víz, ház, stb .)

Az a lkotó  v o n a lak a t  a m egha jlo t t  kalász m u ta t ja ,  illetve adja .
Gyakorlásul az a lábbi a lak o k a t  rajzolják.



i

Az ismétlő bevezetés u tá n  elmondja 
a tanító , hogy m ikor m osnak, a gyer­
mekek szappanbuboréko t  fú jnak. így 
t e t t  Béla is. Egy  bögrébe szappanos 
vizet m erí te t t ,  abba  olyan szalm aszálat 

m á r to t t  (lehet nádszál is), am elyiknek az o ldalán  volt a nyílása. 
Ezzel a szalmaszállal fú j ta  a szappanbuboréko t.  A tan í tó  tö b b  gyer­
mekkel bub o rék o t  fúva t.

Most egy gyerm ek a szalmaszálon keresztül egy bögrében lévő 
szappanos vízbe levegőt fú. A víz zuborog és zuborgás közben tiszta 
b h an g o t  ad. E z t  a h an g o t  a tan ító  észreveteti,  u tá n o z ta t ja .  Az 
új h an g o t  szav ak b an  felkeresteti, az t  a régiekhez kapcsolja , (eb, 
zab, bot,  bor, stb .)  A b a lkotó  vo n a la i t  a függőlegesen t a r t o t t  
szalmaszál és hó lyag a adja. E z t  az ism ert  m ódon ra jzo l ta t ju k .

Gyakorlásul az a lábbi a lak o k a t  rajzolják.



Az ö ,  ©  hangoztatása  é s  alkotó vonalai.

Ismétlésül az előző órák anyagábó l a b-t, 
a z-ét és li-t h an g o z ta t ju k ,  és alkotó 
v o n a la ik a t  ra jzo lta tju k .

Ismétlés u tá n  elm ondjuk , hogy O ttó  
és Olga a sárkányozás u tá n  az u d varon  

já ts z o t ta k .  A szom széd jukban  egy Ödön nevű csin talan  gyerm ek 
lak o t t .  Ödön á tm e n t  O ttó ék h o z  já tszani.  E gy  ideig m inden  baj 
nélkül folyt a já ték .  Ödön azonban  egyszer kővel k ez d e t t  dobálni, 
s a kis Olgát egy kő hom lokon ta lá l ta .  Olga keservesen sírt, a sí­
rásra nagyobb leán y te s tv é re  k i fu to t t  és kérdezte , hogy ki do b ta  
meg Olgát. Olga Ödönre m u ta to t t ,  s az t  m o n d ta ,  hogy : ő.

H angoztassa  az új h an g o t  m inden gyerm ek. A t isz ta  hangoz­
ta tá s ra  és a szájrészek á llására  a tan í tó  ügyeljen.

H angoz tassák  az új hango t  hosszan és röviden. K eressék szé t­
b o n tá s  u tán  több szóban. K apcso lják  az új hanghoz m in d azo k a t  a 
m ássa lhangzókat,  am elyekkel teljes je len tésű  szót a lko t  (őr, őz, 
öv, lő, tő, bő).

A han g o z ta tá s  u tá n  az a lkotó  v o n a lak a t  ra jzo lta tjuk .  Állít­
sunk egymással szembe egy-egy gyerm eket,  hangoz tassák  az új 
hango t,  han g o z ta tás  közben egym ás szá já t  figyeljék meg. A száj 
a la k já t  a k é t  orrnyílással rajzolják, ez ad ja  az alko tó  v o n a laka t .

G yakorlásul az alábbi a lak o k a t  rajzolják.
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Ismétlésül az előző órák  anyagából 
2 — 3 b e tű t  h a n g o z ta t ta tu n k ,  és azok 
alkotó vo n a la i t  ra jzo lta tju k .  E zu tá n  el­
m ond juk , hogy a gyerm ekek katonásdit  
já ts zo t tak ,  a dobos Dani volt. Mikor 

e lfá rad tak ,  leültek a gyepre. Dani a dobo t le tette , és a dob mellé 
állo tt.  E gy  Dezső nevű kis fiú a dobhoz m ent,  s az ú j jáva l azt 
gyengén ütögette .  A dob tiszta  d hango t  ad, ezt a tan í tó  vetesse 
észre.

H angoztassa  a d h an g o t  minden gyermek. A lkalm as szókat 
bon tasson  a tan í tó  hangokra, az új hango t vetesse észre.

K apcsolás u tá n  a lko ttassa  a következő szókat : ad, vad, híd, 
lúd, stb.

Rajzo ltassa  a tan ító  a dobo t és mellé D anit,  ezek egyszerű 
rajza ad ja  a d a lkotó  vonalait .

Gyakorlásul az a lábbi a lak o k a t  rajzolják.
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Az ismétlő bevezetés u tán  a tan í tó

F elm ondja, hogy egy Jancs i  nevű nyalánk  
fiú a k a m a rá b a n  k u ta to t t .  A tejes áll­
ványon  észrevette  a tejfölös köcsögöt. 
■ I  Az u j já t  bele a k a r ta  n yú jtan i .  A m in t  k a ­
paszkodott ,  ágaskodott ,  az á l lv án y t  m eglökte, és a tejfel a n y a ­

kába  borult .  J an cs i  ijed tében  az u d v a r ra  fu to t t ,  és ruhá já ró l  a 
te jfe lt  o t t  t i sz to g a t ta .  A m in t  a tejfeles J a n c s i t  az édes ap ja  m eg­
lá t ta ,  m eg h arag u d o tt ,  h irte len  fe lkapo tt  egy jó hajlós vesszőt (ostort),  
m eg su h o g ta t ta  és J a n c s i t  a laposan  megvesszőzte. Jancs i  j a j g a to t t ,  
s í r t  és megígérte, hogy tö b b é  nem  pákosztoskodik .

E gv  vékony  vesszővel suhin tson  a tan í tó  a levegőben, és 
vetesse észre, hogy a vessző a tiszta j h an g o t  ad ja .  A hangoz­
ta tás ,  szé tbon tás  és kapcsolás u tá n  hajlítsa  a tan í tó  a vesszőt 
a cím képen lá th a tó  a lakúra ,  (a gyem ekek a tü k ö rk é p e t  lá t ják  !) 
és ra jzoltassa le, ez a j alkotó vonala.

Gyakorlásul ra jzo lják  az alábbi a lakoka t.



Az előző ó rák  anyagábó l v e t t  
ismétlés u tán  a tan í tó  elm ondja, 
hogy Ferenc bácsinak a p incében 
a k a d t  valam i dolga. Mivel a pincé­
ben sö té t  van, g y e r ty á t  v i t t ,  és a 

m u n k á t  gyer tyav ilágnál végezte. A m u n k a  elvégzése u tá n  a pincéből 
feljött ,  és a g y e r ty á t  e lo lto tta .

E gy  gyerm ektő l megkérdezi, hogy a g y e r ty á t  hogyan szok ták  
eloltani.

Az égő g y e r ty á t  a gyerm ek kezébe ad ja  és felhívja, hogy oltsa el.
Az eloltás u tá n  a g y e r ty á t  a tan í tó  ism ét m eggyújtja ,  és 

a gyerm ekeket felhívja, hogy figyeljék meg, hogy az eloltáskor 
miféle h an g o t  hallanak.

Az /  h an g o t  több  gyerm ek egyenként,  m a jd  az osztály  h an ­
gozta tja .  H a n g o z ta tá s  közben a szájrészek á llásá t  figyelik.

E rre  alkalm as szóban (fa, fű, fehér, fut) szé tbon tás  ú t já n  keres­
te t i  az új hangot.

Az új h an g o t  kapcsolja  az «-hoz, ö-höz, és az ú-hoz úgy, hogy a 
következő szóka t  k a p ja :  fa, fő, fú.

E z u tá n  m o n d ja  meg a t a n í t ó  a gyerm ekeknek , hogy m ikor Ferenc 
bácsi a g y e r ty á t  e lo lto tta ,  a fe jé t kissé előre h a j to t ta .  E gy  ta n u ló t  a 
gy e r ty áv a l  ilyen helyzetbe állít, sem atikusan  ra jzo lta tja ,  a ra jz  az /  
a lak já t  m u ta t ja .  A gyakorlás az a lább i alakok  ra jzo lta tá sábó l  áll.



Ismétlésül vegye fel a tan í tó  a 
} és f h an g o z ta tá sá t ,  kapcso lásá t 
és a lkotó  vonalaik  ra jzo lta tá sá t .

E z u tá n  kérdezze meg, hogy az 
em berek  ősszel m it  dolgoznak a 

mezőn. Mit csinálnak, ha a m u n k áb an  k ifá rad n ak  ? P ihenéskor 
sok em ber pipázik. Pali  bácsi is a mezőn dolgozott.  E lfá rad t .  P ihe­
nés közben p ipára  a k a r t  gyú jtan i .  A p ip á jáb an  régi d o hány  volt, 
ezt kiverte . M utassa a tan í tó ,  hogy a p ip á t  m iképpen  verik ki, és 
figyeltesse meg, hogy m ikor a p ip á t  valak i a tenyeréhez üti, miféle 
han g o t  ad. U tánoz tassa  a p ipázást  is, s vetesse észre, hogy i t t  is 
p  h ang  hangzik.

Az új hango t  h angoz ta ssa  tö b b  gyerm ek , m ajd  az egész 
osztály. H an g o z ta tá s  közben a tan í tó  a t isz ta  h an g o z ta tá s ra  és a 
szájrészek állására ügyeljen.

Az új h an g o t  szé tbon tás  ú t já n  tö b b  szóban érzékeltesse. Az új 
h an g o t  a régiekhez úgy kapcsoltassa, hogy a következő szókat k ap ja  : 
ép, pad, nap, kép, púp.

A szé tbon tás  és kapcsolás u tán  a tan í tó  m u tassa  föl a p ipát,  
az t  a gyerm ekek ra jzo lják  le. A pipa ra jza a p alkotó  v o n a la i t  ad ja .

Gyakorlásul az alábbi a lak o k a t  rajzolják.



Ismétlés : a p és í hangoz ta tása ,  
kapcsolása és alkotó  vonala inak  ra j-  
zolatása.

Az ismétlés u tán  a tan ító  a kö v e t­
kező tö r té n e te t  m ond ja  el : G ábor szó- 

logadatlan  gyerm ek volt. Az an y ja  többször figyelm ezte tte , hogy 
megfázik és beteg  lesz. G ábor az an y ja  in tését sem m ibe sem vette , 
am ikor csak teh e tte ,  a jégre szökött. Az any ja  meg is b ü n te t te ,  
de ez sem használt .  Egyszer m egfázott,  és a to rka  úgy b edagad t ,  hogy 
lélegzeni is alig tu d o t t .  O rvost kelle tt  hozzá h ívatn i,  aki a to rk ára  vizes 
ru h á t  k ö t te te t t ,  toroköblögető orvosságot rendelt,  és kem ényen rá­
parancsolt,  hogy a to rk á t  szorgalm asan öblögesse. G ábor m egijedt, 
és ugyancsak  h o zzá lá to t t  az öblögetéshez. Mikor felgyógyult, sírva 
kérte  az édes an y já t ,  hogy ne haragud jék  rá, s megígérte, hogy 
ezu tán  szüleinek m indenben  engedelmeskedni fog. ígére té t  meg is 
ta r to t ta .

E zu tá n  kérdezze meg, hogy van-e a gyerm ekek közö tt  olyan, 
ak inek  va lam ikor a to rka  fájt.  Van-e, aki a to rk á t  öblögette ?

Készítsen a tan í tó  egy pohárba  á llo tt,  sós vizet, egy gyerm ek 
öblögesse (gargarizálja) a to rk á t ,  a többi pedig figyelje meg, hogy 
az öblögetésnél miféle hango t  hallanak . Az öblögetésnél a g hang  
t isz tán  hangzik.

Az új hango t több  gyermek, m ajd  az egész osztály  h an g o z ta t ja .  
Szé tbon tás  u t já n  az t  több  szóban felkeresik, és a m agánhangzókhoz  
úgy kapcsolják , hogy a következő szókat k ap ják  : ág, ég, lúg.
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A szé tbon tás  és kapcsolás u tán  a legegyszerűbb vonalakkal 
a képen lá th a tó  a lako t  m egrajzoljuk.

G yakorlás : mm
A k  hangoztatása  é s  alkotó vonalai.

Ismétlés az előző órai anyagból a 

Az

m ondja a tanító, hogy egy Katica
nevű jó kis lány az édes an y ján a k  

m inden  m u n k á b a n  seg ített .  E g y  reggel a ty ú k o k a t  e te tte .  A fa lánk 
kakas  az evéssel s ie te tt .  E gy  kukoricaszem  a to rkán  ak ad t.  Ki 
a k a r ta  köhögni, de b árm en n y ire  is erő lködött ,  nein sikerült.  K rá -  
kogva  lu tk o s o t t  az udvaron  fel és alá. Az u d varon  szembe jö t t  
vele K á lm án ,  K áro ly ,  meg a Sajó k u ty a .  Mikor a kakas  Kál- 
m án ék a t  m eg lá t ta ,  i jedtében egy erőset k ö h in te t t ,  és a kukorica­
szem a to rk áb ó l  k iesett .  Egy  nagyo t k u k oréko lt  és v isszafu to t t  a 
tyúkokhoz. De nem is s ie te t t  tö b b é  az evéssel. (Gyorsan a gyer­
m ekek  sem egyenek. M iért ?) U tánozza  a tan í tó  a kakas  k rákogásá t,  
u tán o zzák  a tanulók  is. Közben vetesse észre a tan í tó  a k hango t,  
am elye t  a kakas  t isz tán  hangoz ta t .



Az új h an g o t  több  gyerm ek, m a jd  az egész osztály többször 
hangoz ta t ja .  H a n g o z ta tá s  közben észrevete tjük , hogy a k im on­
dásnál a gége összeszorul.

T öbb szóban szé tbon tás  ú t já n  felkereste t jü k  az új hangot, 
m ajd  úgy k ap c so lta t ju k  a m agánhangzókhoz ,  hogy a következő 
szóka t  k a p ju k :  ék, kő, k ú t ,  köt, kék.

A kapcsolás u tá n  ra jzo ltassa a tan í tó  a kakas  ta ra já t ,  annak  
m eg v as ta g íto t t  széle ad ja  a k alkotó vonalait .

G yakorlásul az alábbi a lak o k a t  rajzolják.

Az sz hangoztatása  é s  alkotó venalai.

Megjegyzés. Az össze te tt  be tűkné l  a h an g o z ta tás  a lényeg. I t t ,  
mivel az egyes b e tű k  a lkotó  vona la i t  a gyerm ekek m ár  ismerik, 
a b e tű k  a lak já t  m u ta tó  tá rg y a k a t  egyszerűen egym ás mellé rajzol­
ta t ju k .  Az ipszilonra m ajd  csak a b e tű k  ism ertetésénél té rü n k  ki, o t t  
v e te t jü k  észre, hogy ha az y - t  az, n, /, I és /7 mellé írjuk, az ezeknek 
a b e tű k n ek  a h an g já t  m eglágyítja ,  s belőlük ny, ty, ly és gy lesz.

T avasszal az öreg lúd libuskáival az udvaron  volt. Csipegették 
a zöld füvet.  E gy  tá lb an  v izük is volt. É p p en  inni ak a r tak ,  m ikor 
a m acska  a r ra  v e tő d ö t t .  A zt h i t te ,  hogy a tá lb an  tej van ,  s 
egyenesen oda ta r to t t .

Az öreg lúd a l ibuskáit  fé lte tte ,  m eg h arag u d o tt ,  és sziszegve 
fu to t t  a borzas m acska felé.



A gyerm ekek a lúd sziszegő h ang já t ,  am ely  a tiszta sz, 
u tánozzák .

A hangoz ta tás ,  szé tbon tás  és kapcsolás u tá n  a gyerm ekek 
a zászlócskát és z a lako t  m u ta tó  száraz k ó ró t  ra jzolják , a ra jz  
ad ja  az sz a lkotó  vonalait .

Az n y  hangoztatása  é s  alkotó vonalai.

Ismétlés : az sz h an g o z ta tá sa  és kapcsolása. A Lajos édes ap ja  
a mezőn n y á la t  fogott,  ta r iszn y áb a  te t te  és haza v itte .  Lajosnak  
első dolga volt a ta r is zn y á t  k ik u ta tn i .  A m in t  belenyúlt,  örömmel 
k iá l to t t  fel, hogy : nyúl.  A h an g o z ta to t t  szót a tan í tó  bontássá  
szét, és benne az ny  han g o t  vetesse észre. A n y -1 az ism ert  mó­
don hangoztassák  és szavakban  (nyelv, n y ak )J keressék föl. K a p ­
csolják m agánhangzókhoz. Az n-nél ra jz o l ta k a t  ismételgessék.

A c s  h an gozta tása  é s  alkotó vonalai.

Av

Ismétlés : az ny, sz hangoz ta tása .
Az ismétlés u tá n  e lm ondja  a tan í tó ,  hogy egy v e réb p ár  fa­

odúba fészkelt. A fészekben fiókák v o l tak .  Az öregek, mielőtt



élelemért m en tek  volna, f igyelm ezte tték  a kicsinyeket, hogy a fészek­
ből ne m ozdu ljanak ,  m er t  leesnek. E gy  kíváncsi kis veréb nem hall­
g a to t t  az in tő  szóra, k im ászo tt  és leesett. A m in t az öregek haza­
jö ttek , észrevették , hogy egy fiókájuk  hiányzik. Az egyik a faágra 
ült, s o t t  csiripelt, h ív o g a tta  a kicsit. A kicsi, m ikor az an y ja  
h an g já t  m eghallo tta ,  visszacsiripelt.

U tánozzák  a gyerm ekek a veréb csiripelését, ebben vetesse észre 
a tan ító  a cs hangot.

A hangozta tás ,  szé tbon tás  és kapcsolás u tán  ra jzolják  azokat 
az a lakoka t ,  am ike t  a c-nél és s-nél ra jzo ltak .

A ty  hangoztatása  é s  alkotó vonalai.

Ismétlés : az előző órai anyagokból a cs, ny  és sr hangoz­
tatása .

H an g o z ta tá s  u tán  kérdezze meg a tan ító , hogy a ty ú k o k a t  e t e ­
téskor hogy szokták  hívogatni ? A hívó szó az egyes v idékek szerint 
lehet különféle ( ty u - ty u - ty u  — pi-pi-pi stb.). H a a gyerm ek az 
előbbit m ondja , vetesse észre benne a tan í tó  a ty hango t ; ha 
pedig a hívó szó más : a tyúk  szót bontássá  szét és a ty hangot 
abban  vetesse észre.

A h an g o z ta tás  szé tbon tás  és kapcsolás u tán  ra jzo lják  a t-nél 
ra jzo lt  a lakoka t.



Ismétlés : az össze te tt  b e tű k  h angoz ta tása  és a lkotó  vonala ik  
ra jzo lta tása . Az ismétlés befejezése u tán  kérdezze meg a tan í tó ,  
hogy a gyümölcs, a szőlő m ikor érik. Kérdezze meg, hogy minő 
ízű a szőlő, meg a jó é re t t  szilva, körte  ?

Az édességet a darazsak  is szeretik. A szőlőszemekből, meg 
az édes gyümölcsből a jó édes levet kiszívják. O tt  zsonganak 
a szőlőfürt körül, k iv á lasz tják  a legére ttebbeke t,  s azokra repül­
nek. A d a razsak  repülés közben zsonganak. A zs h ango t  ad ják . 
U tánozza  a tan í tó  és u tán o z tassa  a zs hango t  a gyerm ekekkel is.

A hangoz ta tás ,  szé tbon tás  és kapcsolás u tán  ra jzo lják  a z-nél 
és s-nél ra jzolt  a lakoka t .

A z-nél és s-nél ra jz o l ta k a t  ismételgessék.

A g y  han go zta tá sa  é s  alkotó vonalai.

Ismétlés : az eddig ta n u l t  össze te tt  b e tűk  hangoz ta tása ,  szé t­
bon tás  ú tján  való felkerestetése a szókban, kapcsolása és a lkotó  
vonala iknak  a ra jzo lta tása .



Az ismétlés u tá n  e lm ondja  a tan ító , hogy a Gyuri édes ap ja  
v ásá rra  készült. A kocsit a kocsiszínből (ahonnan) k ito lta ,  a lovaka t  
befogva, felült a kocsira, az ostorral egyet su h in to tt ,  s v a lam it  
m o n d o t t ,  mire a lovak m egindultak .

A gyerm ekek m ár ha l lo t ták ,  sőt lovazás közben m aguk  is hangoz­
t a t t á k  az indító  gy  hangot, amellyel v idékek szerint i vagy ii hangzik. 
A kísérő hangtó l a gy -1  e lválasztjuk  és az ismert módon hangoz ta t juk .  
A hangoz ta tás ,  szé tbon tás  és kapcsolás u tán  a g és y a lkotó vona­
lait ra jzo lta tjuk .

A l y  han gozta tása  é s  alkotó vonalai.

A ly-t  az egyes v idékeken különféleképpen hangoz ta t ják ,  i t t  
erős /, m ás helyen pedig lágy ly hangzik. I t t  igen bajos volna 
eldönteni, hogy szabad-e kem ény  j - t  h angoz ta tn i  o tt ,  ahol ly-os 
/ -1 írunk. Ez a m egkülönbözte tés  kü lönben  az első osztá lyban  még 
eredm ényre  úgy sem vezetne. Legtanácsosabb , ha a tan í tó  itt a nép 
nyelvéhez alkalm azkodik , m er t  m in d k é t  k ihangzás helyes.

A h ang  észrevétetése elő tt  kérdezze meg a tan í tó ,  hogy a gyerm e­
kek közül m ely iknek  él a nagyap ja .  E gyik  jelentkezőtől kérdezze 
m eg az t  is, hogy a n a g y a p já t  név n ap ján  fel szokta-e köszönteni.

E zu tá n  m ondja  el, hogy k é t  gyerm ek: Lajos és Rózsika a nag y ap ju k  
név n ap já ra  szép v irágcsokro t kész íte ttek . M egindultak  vele a n ag y ap ­
juk lakása  felé. M ielőtt b em en tek  volna, belestek a deszka-kerítésen 
lévő lyukon, hogy vá j jon  a nagyapó o t t  ül-e a nagy  eperfa a la t t .  Mikor 
m eg lá t ták ,  nagy  öröm m el hozzá fu to t tak ,  összecsókolták, szép kö­
szöntő verse t  m o n d tak ,  és a b o k ré tá t  is oda ad ták .  N ag y ap ju k  nagyon 
örült ,  hogy ilyen jó két kis u noká ja  van. (Nagyszülők szeretete.)

E z u tá n  kérdezze meg, hogy m in lestek a gyerekek.
A lyuk  szóban vetesse észre a ly hangot,  hangoz tassa  és 

ra jzo ltassa  az / és y  a lko tó  vonalait .



A hangoz ta tás i  és írási e lőgyakor la toka t  a rendszeres írás 
és olvasás tan í tá sa  követi.  H a az e lőgyakor la tokat az előírt módon 
keresztül visszük, az írás és olvasás tan í tá sa  semmi nehézségbe 
nem ütközik, m e r t  még a leggyengébb tehetségű gyerm eknek  is 
oly a lap o t  a d tu n k ,  am elyre m inden aggodalom  nélkül ép í the tünk .

Az e lőgyakorlatok pontos keresztü lv ite lé t  ismételten t. k a r ­
tá rsa im  figyelmébe ajánlom , m ert  enélkül sem ezen a módon, sem 
más módszer szerin t  e red m én y t elérni anélkül, hogy a gyerm e­
ke t  ere jé t  m eghaladó m u n k á ra  ne kényszerítsük, nem lehet.

Aki az e lőgyakor la tokat  pon tosan  elvégzi, an n ak  a további 
m u n k a  m ár  csak já ték ,  m er t  nem csupán  az írási és olvasási kész­
ség van  meg a gyerm ekben, h an em  a kivite lben is kellő já r ta s ­
ságra t e t t  szert.

A hangképek , a b e tű k  ism ertetésénél ú tm u ta tó  könyvem ben  
k a r tá rsa im  négy teljesen k idolgozott m in ta leckét ta lá lnak ,  am e­
lyek közül a két  első az ABC elején levő 2 m agánhangzó  ismer­
tetésére n y ú j t  m in tá t ,  míg a k é t  u to lsóban  azt a m ódo t jelölöm 
meg, am elyen a m ag án - és m ássalhangzók kapcsolása, az össze­
olvasás tö r tén ik .  Ezek szolgáljanak m in táu l  a többi be tű  meg­
ism ertetésénél is. Minden új betűnél tám aszk o d jék  a tan ító  az 
előgyakorla toknál szerze tt  ism eretekre, a tan í tá s  k iindulási p o n t já t  
az képezze, s ezen épüljön fel az egész tan ítás .

Egy  tan í tá s  menete, am ely  m inden  egyes betü ism erte tésné l 
pontosan  keresztül viendő, a következő :

1. Az ism erte tendő  b e tű  h an g ján ak  fölidézése és rögzítése.
2. E gy  vagy  több* e célra alkalm as szónak hangokra  való 

szé tbon tása  és a h ang  fölkerestetése.
3. A gyerm ek  nevez meg olyan tá rg y a t ,  m ilyenséget vagy  

cselekvést, ahol az ism erte tendő  hang előfordul.
4. A be tű  dologképének a tu d a to ssá  tétele.
5. A dologképből a b e tű  formaképének kia lak ítása .
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6 . A fo rm akép  szabatos leírása és begyakorlása a n ag y táb lán  
és az .irkában.

7. H a  az ism erte tésben  m ár  a m ássalhangzókig ju to t tu n k ,  
az összekapcsolás, olvasás a fekete tábláról.

8 . í ra tá s  a levegőben. (Rögzítő gyakorla t.)
9. M ozgatha tó  be tűk .
10. Fali  o lvasótábla.
11. K önyv.
12. írásbeli fe ladat. (Másolás.)

Az i é s  í  i sm ertetése .
Előkészítés. Aki emlékezik, hogy az t  a kis leányt,  aki a 

ke r tben  a lm á t  szedett,  hogy h ív ták ,  je lentkezzék ! Mi is vo lt  a 
neve, Sárika ? (Ilus.) H á t  a kis te s tv érk é jé t  hogy h ív ták , Sándor ? 
(Irén.) Irén  ki tu d ta -e  m ondan i  az Ilus nevét,  Béla ? Melyik hango t  
m o n d ta  Irén, m ikor Ilusnak  a szép piros a lm á t  meg a k a r ta  m u ta tn i ,  
és a nevé t  k iabá lta ,  E rzsiké ? (i-i-i.) H angoztasd  az i hangot,  Feri ! 
H angoztassa  Pali  is, P is ta  is, Józsi is ! H an g o z tasá to k  az i hango t 
m in d an n y ian  ! H an g o z tassá to k  rövid ideig ! H an g o z tassá to k  hosszú 
ideig ! Még egyszer hangoz tassá tok  röviden ! H angoztassá tok  
hosszan ! Mit csinálok én, P iroska ? (V alam it a táb lá ra  ír.) E bben  
a szóban, hogy : ír, mi az első hang, M ariska ? Az í u tá n  mi 
h a n g z ik ?  Mi v an  ebben a pohárban , S á n d o r?  (Víz.) E bben  a szó­
ban, hogy : víz, mi az első hang ? Mi hangzik  a v u tán  ? Mi hangzik  
az í u tá n  ?

Nézzetek szét az iskolában, s aki olyan tá rg y a t  lát, am elynek  
a nevében  az i h ang  benne van , je len tkezzék  ! (A tan í tó  gondos­
kod ik  arról, hogy ilyen tá rg y  fe ltűnő helyen legyen.)

Mi van  a kezem ben, Lajos ? (A tan í tó  képe t  m u ta t .)  Miket 
látsz ezen a képen, Ju l isk a  ? Ez i t t  m inek a képe, Pali ? H á t  ez ? 
Ez i t t ,  a k ö nyvedben  v á j jo n  k inek a képe, Sándor ? (Az a lm át 
szedő Ilus k ép é t  m u ta t ju k .)  H á t  ez k inek a k é p e ?  (Az Irén képére 
m u ta tu n k .)  A m ú ltk o r  m á r  I rén t  lerajzoltuk.

Célkitűzés. M a  a hangjának a képét fogjak lerajzolni (leírni).

#

Az ííj a n y a y  közlése.

Gyere ide, Béla ! Állj úgy, am in t  a kis Irén  á llo tt,  m ikor az 
Ilus neve h e ly e t t  az i-t  h a n g o z ta t ta  ! Te meg, Sándor, rajzold le 
B élá t  ! K ezdd  a fejénél ! R a jzo ld  vékony vonalkáva l a n y a k á t  ! 
V astag ab b a l  rajzold a de rek á t  ! R ajzo ld  meg a láb á t  is ! K i t  ra j-



zoltál le ? K inek  a képe v an  a táb lán ,  Im re ? A n y ak á t ,  meg a láb á t  
töröld le ! (A ra jz m ost az i n y o m ta to t t  a la k já t  m u ta t ja .)

H angoztasd  az i hangot, E rnő  ! A z  meg, amit a táblára raj­
zoltunk, az i hangnak a képe. É p p en  olyan, m in t  am inőnek  I rén t  
ra jzo ltuk , csak a n y ak á t ,  meg a láb á t  kell letörölni.

Melyik h an g n a k  a képé t ra jzo ltuk  a táb lá ra ,  Béla ? A h an g n ak  a 
képét, gyerm ekek, betűnek nevezzük. Miféle b e tű t  ra jzo ltu n k  a t á b ­
lára, E te lka  ? M utass a be tű re  és m ondd a h ang já t ,  Béla ! M ondja 
Sárika is, Sándor is, T am ás is ! M utassa tok  a táb lá ra  m indanny ian ,  
és m o n d já to k  a b e tű  h a n g já t  ! Most én m u ta to m  a b e tű t ,  ti  csak 
a h a n g já t  m ond já tok .

Mi van  a kezemben, Sándor ? (A tan ító  tiszta p a p i r t  m u ta t .)  
Van-e ra j ta  valam i betű , M ar isk a ?  (Most a tan í tó  a fából fa ragott ,  
vagy  gum m iból k ész íte tt  i b e tű t  betin tázza , és a pap írra  nyom ja. 
H a a tan í tó  rendes n yom dai b e tű t  tu d  szerezni, ezt használja. 
L en y o m n i  csak egy-két b e tű a la k o t  szükséges, a többinél m ár ele­
gendő, ha m egm ondjuk ,  hogy n y o m ta to t t  alak.)

Most miféle b e tű t  látsz a papíron, Feri ? Az i b e tű  hogy kerü lt  
a papirosra  ? Jó l  m ondod, rán y o m tam . Ez az i b e tű n ek  a nyom ­
tatott alakja. Ilyen a k ö n y v e tek b en  is van .  Rajzolj egy n y o m ta to t t  
i be tű t ,  F e r i !  Rajzo ljon  S ándor is, F é r  is! V egyétek elő az irká­
to k a t ,  a kis vonalközbe  ra jzo lja tok  n y o m ta to t t  i b e tű t  ! M utassá tok  !

Melyik b e tű t  ra jzo l tu k  le, Pali  ? Az i b e tű t  én le is tu d o m  írni.
Em lékezzetek  csak vissza, az t  m o n d tuk , hogy a kis Irén sok­

szor térde lt.  Gyere Pali, térdelj a padra ,  te meg Józsi így, térdelve 
rajzold le! A n y a k á t  töröld le! N ézzetek ide, előre rajzolom a 
kezét, am in t  k in y ú j t ja  ! No m ost jól ide nézzetek, leírom az i b e tű t !

I t t  az alsóközép vonalon kezdem, és vékonyan  húzom fel 
jobbra  a felsőközép vonalig. Most balra  vastagon  lehúzom  az alsó 
középvonalig, m ost jo b b ra  vékonyan  felhúzzuk a felső közép­
vonalig. Ez, gyerm ekek, az i b e tű n ek  az írott alakj a .Ez az írott 
i betű.

Még egyszer leírom, de t i  m ond já tok ,  hogy hol kezdjem, 
merre húzzam  a k ré tá t  és hol végezzem ! D ik tá l já to k  még egy­
szer ! Még egyszer !

Most én d ik tá lom  P alinak , Irénnek, Józsinak  stb.
Most az i rk á to k b a  írtok, m ajd  ezt is én d iktálom . M utassá tok  ! 

í r ja to k  még egyet ! Még egyet ! í r ja to k  még egyet, de m ond já tok ,  
hogy m erre húzzá tok  !

Az írón t  tegyé tek  le !
Mit í r tam  a táb lára ,  S ándor ? (i) Olvasd el ! írok  még



egyet (í). F igyeljé tek  csak jól, elolvasom m ind a k e t tő t ,  majd 
m eglátom , észreveszitek-e, hogy m ely iket n y ú j to t ta m  és m elyiket 
o lvas tam  röviden. Az elsőt n y u j to t tam -e ,  vagy  a m ásod ika t,  Lajos . 
U gyan  miről ism erjük  az t  meg, hogy m ely iket kell hosszan m on­
dani, Sándor ? Jól m ondod, am ely ik e t  hosszan kell k im ondani,  a fölé 
hosszú v o n a lk á t  írunk. E z t  a v o n a lk á t  vonásnak, éknek nevezzük. 
A m ely iket röviden kell h an g o z ta tn i,  a fölé p on tocská t  írunk.

Az i rk á to k b a  ír ja tok  hosszú í- t !  í r ja to k  rövidet. í r ja to k  még 
egy rövidet.  í r ja to k  egy hosszú t is ! O lvassátok valam enny it ,  de jól 
figyeljetek, hogy melyik a hosszú és m elyik a rövid !

K a p c s o l á s ,  ö s s z e h a s o n l í t á s .  Menjen a táblához Pali, 1 ista ts  
Józsi ! M indenitek  írjon olyan szép i b e tű t ,  am in ő t  csak tud  !

Most nézzük meg, hogy a három  b e tű  közül kié a legszebb és 
legjobb ! Te m ely iket t a r to d  leg jobbnak, Miska ? Miért legjobb a 
P is táé  ? Jó l  m ondod. Ő ügyelt az írásnál legjobban. Jó  helyen 
kezdte ,  és jó helyen végezte. Ü gye lt  a r ra  is, hogy m ikor kell vékony 
és m ikor kell v as tag  v o n a la t  írni. Az i-í b e tű t  úgy ír já tok ,  am in t 
P is ta  ír ta  !

összefoglalás, rendszerezés, begyakorlás. (A tan ító  a táb lá ra  
írja a rövid és hosszú í b e tű t .)  Mit í r tam  a táb lára ,  Iduska ? Olvasd, 
am elyikre m u ta to k  ! Miért o lv as tad  az egyiket röviden, a m ás ik a t  
hosszan ? Miről ismered meg a rövid- és miről a hosszú í-t ? Az i 
b e tű t  h án y  vonal közé írjuk  ? (A szám tan b an  m ár  ekkor a 2-es körön 
tú l  vagyunk .)  H ol k ezd jük  és hol végezzük az i b e tű t  ? Minő v o n a ­
lak a t  h iízúnk fölfelé és m inőt lefelé ?

íratás a levegőben. (A tan í tó  a tá b lá ra  egy nagyobb i b e tű t  
ír.) Mit í r tam  a táb lára ,  S á n d o r ?  Most azért  í r tam  ilyen nagy i 
b e tű t ,  hogy az ú j ja to k k a l  t u d já to k  m u ta tn i ,  hogy m erre húztam . 
M utassa tok  oda, ahol kezdtem . H úzzá tok  az ú j ja to k a t  a vékony 
vonal  irán y áb an  jo b b ra  föl ! H úzzá tok  ba lra  le! K ereken  jo b b ra  el ! 
Fölibe tegye tek  p o n to t !  Mit i r ta tok ,  L a jo s ?  Hol van  a be tű tö k ,  
nem  lá tom . Most, gyerm ekek, a levegőben ír tunk .  í r ju n k  a leve­
gőben még egy i b e tű t .

Most a tanító, a gyerm ekekkel szemben állva, balkezével ír és
kérdezi,  hogy m it  írt.

í r ja to k  a levegőben velem, m indig  az én ú j jam  hegyére m u ­
tassa tok  !

Kártyabelük.  A levegőben való íra tás  u tá n  vegye elő a tan í tó  
a k á r ty a b e tű k e t ,  és ö t-h a t  be tű  közül kerestesse ki az i-i-1 ! 
T a r ts a  föl és olvastassa,



Fali olvasólábla. K erestesse és o lvastassa az i- í-t a t a n í tó  az 
o lvasó táb lán  is !

Olvasókönyv. Kerestesse fel a tan í tó  az i-í b e tű t  az ABC-ben 
is. O lvastassa .  A képről való beszélgetés közben is tö rek ed jék  az
i-í a lak ján ak  a rögzítésére.

Alkalm azás. Az alkalm azás ezen a fokon ab b a n  áll, hogy a 
gyerm ekek  írásbeli .m u n k á t  (írás) végeznek. M egkövete ljük, hogy 
a gyerm ekek  a b e tű t  szabályosan írják, am elyik  eltéveszti,  azt a 
h ibára  f igyelm ezte tjük  és j a v í t ta t ju k .

Jegyzet. A hosszú m agánhangzók  í ro t t  a lak já n ak  a n y o m ta to t t ­
ból való szá rm az ta tá sa  csak az i-nél van  meg. A több ieknél a 
rövid hangzónál lá th a tó  m in ta  u tá n  a táb lá ra  ra jzo lható .

Az u , ú  i sm ertetése .
Előkészítés. Melyik h ango t  m o n d ta  Irén, m ik o r  az a lm afa  a la t t  

I lust h ív ta ,  Mariska ? H an g o z tassá to k  az i h ango t  röv iden  ! H a n ­
goztassá tok  hosszan ! Aki az i b e tű t  le tu d ja  írni, je len tkezzék  ! 
í r ja  Pali, ti pedig m o n d já to k  neki, hogy m erre húzza ! V egyétek 
elő az i rk á to k a t  ! M indenki írjon egy i és í b e tű t  ! M u tassá to k  ! 
Még egyet írtok, m ajd  én d ik tálom , hogy a v o n a lak a t  m erre  h ú z ­
zátok. V igyázzatok, lefelé vastag , felfelé vékony  v o n a la t  húzza tok  ! 
Az i rk á t  tegyétek  el !

Az Irén édes a p já t  hogy h ív ták ,  Lajos ? H á t  a f iú tes tvérének  
mi vo lt a neve ? (Imre.) A k u ty á ju k  hogy u g a to t t ,  m ikor az ide­
gen em ber hozzájuk  be a k a r t  menni, Imre ? H an g o z tassá to k  az u 
hango t  röviden ! H an g o z tassá to k  hosszan ! Még egyszer. Az ide­
gen em ber hol volt, m ikor Bodri m eg u g a t ta  ? (A k ap u  előtt,  
az úton.) —  E b b en  a szóban, hogy : út, ha lla tok-e  u., vagy  ú 
hangot,  Feri ? H an g o z tassá to k  az út szót és ügyeljé tek  meg, 
hogy az ú hol hangzik, a szó elején-e, vagy  a végén, Irén ? Mit is 
csinált Bodri, m ikor az idegen em b er t  észrevette, Sándor ? (I  ga- 
to t t .)  E b b en  a szóban, hogy : ugat, hol hangzik  az u, Sándor ?

A m ú l t  ó rán  melyik h an g n ak  a képét,  melyik b e tű t  í r tu k  le, 
Sárika ?

Célkitűzés. A  m ai órán az a, ú hangnak a képét, az u, ú betűt 
fogjuk leírni.

Az új anyag közlése.

Gyere a táb lához , Mariska ! R ajzo ld  le a k u ty a  szá já t  jó vas­
tagon  ! M ond já tok  m in d an n y ian  a h a n g já t  ! M ondjá tok  még egyszer,



és m u tassa to k  a szá jára  ! Az u h an g n ak  a képe éppen olyan, m in t  
a k u ty a  szája. A m it  M ariska a t áb lá ra  rajzolt,  az az n betű. M utas­
sa tok  a betűre , és m o n d já to k  a h a n g já t  röviden. Majd én is rajzolok 
egyet. (A tan í tó  szabályos n y o m ta to t t  u b e tű t  rajzol.) Rajzolj 
olyat, m in t  az enyém, Sárika ! H án y  a be tű  v an  a táb lán .  Az egyik 
fölé, úgy a közepe t á já r a  írj egy kis v onás t  ! Mit is m o n d tu n k  az 
í-nél, hogy ha fö lö tte  vonás van, hogy kell hangoz ta tn i,  I r é n ?  
H angoz tassá tok  ezt hosszan ! A rövid i fölé m it  ír tunk ,  M ariska ? A 
rövid ii fölé, gyerm ekek, p o n to t  sem írunk. Amelyik u fölött  sem m i 
nincs, az t  röviden h an goz ta t juk ,  am elyik  fölö tt  vonás van, az t
hosszan kell hangoz ta tn i.  V igyázzatok, am elyik  be tű re  m u ta to k ,  
h angoz tassá tok  !

Mit látsz ezen a papiron, Pali ? (A tan í tó  tisz ta  p ap ir t
m u ta t . )  (A fából vagy  gum m iból kész íte tt  b e tű t  a tan í tó  betin- 
tázza, és a pap írra  nyom ja.)  H á t  m ost mi van  ra jta ,  Béla ? Az az 
u b e tű  hogy k erü lt  a pap írra  ? H a  úgy rán y o m tu k ,  minő u
be tű  az, Im re ? Aki ilyen n y o m ta to t t  u b e tű t  tu d  rajzolni, je ­
lentkezzék ! M indenki tud  ? Vegyétek elé az i rk á to k a t ,  és ra jzo lja­
to k  egy n y o m ta to t t  u és ú be tű t .

Menj csak a táb lához , Feri, és írj egy í be tű t .  Ez íro tt ,  vagy  
n y o m ta to t t  i be tű , Ju l iska  ?

í ro t t  a lak ja  az u b e tű n ek  is van . Nézzetek  ide, a n y o m ta ­
t o t t  íz-ból í ro t t a t  csinálok. (A tan í tó  a kezdő és végző vékony  
vo n a la t  a n y o m ta to t t  a lakhoz ragasztja .)  Ez m ár, gyerm ekek, írott 
u betű. Most nézzetek ide jól, leírom egyfolytában. Az alsó 
középső vonalon kezdem , és jo bb ra  vékonyan  húzom  a felső 
középső vonalig. Most ba lra  vas tagon  le az alsó középső vonalig. 
Most alól kar ika  form án m egkerekít jük , és v ékonyan  ismét fel­
húzzuk  a felső középső vonalig, innen ismét ba lra  vastagon  
húzzuk  az alsó középső vonalig, ismét m egkerek ítjük , és vékonyan  
felhúzzuk a felső középső vonalig.

Még egyszer leírom, jól ide nézzetek, hogy ti is le tu d já to k  írni !
Gyere a táblához, Béla, és írj egy u b e tű t  !
Most í r ja to k  az i rk á to k b a  egy u és ú b e tű t  valam ennyien  ! 

M utassá tok  !
Most ism ét én írok, t i  m ond já tok ,  hogy hol kezdjem , és merre 

húzzam . M ond já tok  az t  is, hogy m ikor í r jak  vékonyan  és m ikor 
vas tagon  !

Most ír egyet Pali, m ajd  én m ondom , hogy hol kezdje, és 
m erre húzza.

Most m in d an n y ian  ír tok  az i rká tokba ,  m ajd  én m ondom ,



hogy m erre kell húzni, és milyen v o n a la t  kell írni. (Jobbra  
vékonyan  föl, balra  vastagon  le ! K ereken jo b b ra  vékonyan  föl, 
ba lra  vas tagon  le ! K ereken  el !)

Még egyet ir tok  és m o n d já tok ,  hogy hol kezditek, merre és 
m inő v o n a la t  húz tok ,  és hol végzitek. K ezdjük .

í r ja to k  az i rk á to k b a  még egy zz és zz b e tű t .  O lvassátok el !
Kapcsolás, összehasonlítás. Jö j jö n  a táb lához  S ándor és 

Ju liska . í r ja to k  egy z'-z és egy u-ú  b e tű t  ! O lyan szépet írja tok , 
am in ő t  csak tu d to k .  Nézzük meg, hogy kinek a b e tű je  szebb és 
jobb  ? Te k ié t  ta r to d  jobbnak ,  Józsi ? H á t  te, Pali  ? Miért jobb  
a Ju liskáé  ? É n  is a Ju l isk áé t  t a r to m  jo b b n ak  és szebbnek. Ő jó 
helyen kezdte  el, és jó helyen végezte. Ü gyelt  a r ra  is, hogy hogy 
m ikor kell vékony és m ikor v as tag  v o n a la t  írni. Ú gy ír já tok ,  am in t  
Ju l isk a  í r t  !

összefoglalás, rendszerezés, begyakorlás. (A tan í tó  az i-í-1 , az 
u-ú-1 a táb lá ra  írja.) M iket í r tam  a táb lá ra ,  Józsi ? O lvassá tok  m in d ­
anny ian ,  am elyikre m u ta to k  ! Miért o lvas tá tok  az egyiket röviden, 
a m ás ik a t  hosszan ? Miről ismered meg a hosszút és miről a 
röv ide t ?

Az í-t h án y  vonal közé í r tu k  ? H á n y  vonal közé kell írni 
az zz-1  is ? Minő vonalakkal í r juk  az zz b e tű t  ? H á n y  vékony  és 
h án y  v as tag  vonalból áll az íz, Im re ?

íratás a levegőben. (A tan í tó  a tá b lá ra  egy nagyobb zz b e tű t  
ír, és m egm ondja , hogy azért  ír t  o lyan nagyot,  hogy az új jókkal 
m u ta tn i  tu d ják ,  hogy m erre kell húzni.)

Mit í r tam  a táb lá ra ,  S á n d o r?  M utassa tok  az zz kezdő vonalára , 
és h ú zzá tok  az ú j ja to k a t  úgy, m in th a  az zz-1 í rn á to k !  Még egy­
szer! (Az zz-t a táb lá ró l  letöröljük.) Most nézzetek az én új jóm ra, 
v a lam it  írni fogok. Meglátom, észreveszitek-e, m it  írok. Mit í r tam , 
B é la ?  (i) H á t  most, L a jo s ?  (u) M u ta s s á to k , ' am it  ír tam . Miért 
nem lá t ju k ?  Most, gyerm ekek, az z-t és zz-t a levegőbe ír tam .

í r ja to k  a levegőbe velem ti is ! (A tan í tó  balkezével ír.) í r ju n k  
zz b e tű t  ! í r ju n k  zz-t ! í r ju n k  z b e tű t  ! í r ju n k  z'-t !

Kártyabetük. Ezeken a kis kem ény  papirosokon b e tű k  van n ak .  
K eressetek k ö zö t tü k  í ro t t  z b e tű t  ! Keressetek  í ro t t  zz és zz b e tű t  ! 
K eressetek  n y o m ta to t t  z-t, n y o m ta to t t  zz-t !

Fali olvasótábla. Kerestesse föl és o lvastassa a tan í tó  az z-t 
és zz-t az o lvasó táb lán  is.

Olvasókönyv. F ö lk e res te t jü k  az új b e tű t  az o lvasókönyvben  is, 
és a régivel e g y ü t t  o lvas ta t juk .



Alkalm azás. A ta n u l t  b e tű k  írása. Másolás, diktálás. Az írást 
a tan í tó  figyelmesen átv izsgálja ,  és a h ibák ra  a tan u ló k a t  figyel­
m ezteti.

Az r i sm erte té se .
Előkészítés. Melyik han g o t  m o n d ta  Irén, m ikor a kertben , az 

alm afa  a la t t  I lu skának  a szép piros a lm á t  m u to g a t ta ,  Lajos ? Menj a 
táb lához , és írd le az i b e tű t  ! Melyik hango t m o n d ta  Bodri, m ikor 
u g a to t t ,  Géza ? írd  le az 11 b e tű t  is az i-től kissé távo labb  ! Olvas­
sá tok  el, am it  Lajos a táb lá ra  ír t  ! Melyik h an g o t  hall juk  akkor, 
am ikor a k u ty a  morog, Feri ? H angoz tassá tok  a r hango t m ind­
anny ian  ! H an g o z tassá to k  az i-1. (A tan í tó  a táb lá ra  ír, s közben 
kérdezi, hogy m it csinál.) E b b en  a szóban, hogy : ír, h án y  hang  
hangzik, Lajos ? Melyik az első, melyik a m ásodik  ? H an g o z tas ­
sá tok  az ú hangot,  s u tá n a  a r- t  ! Mikor a z t  m ondjuk , hogy úr, 
h án y  hango t  hallo tok  ? Melyik az első és melyik a m ásodik  ? 
A m últ  órán melyik han g n ak  a képét,  melyik b e tű t  í r tu k  le Béla ?

Célkitűzés. M a  az r betűt tanuljátok meg.

Az új anyag közlése.

Aki le tu d ja  rajzolni a kerítésre kapaszkodó  k u ty á t ,  je len t­
kezzék ! (A han g o z ta tásn á l  m ár  ra jzo lták .)  Gyere a táb lához , Sándor, 
és rajzold le ! R ajzo lja  le Ju l isk a  is ! A m it Sándor és Ju l iska  ra j ­
zolt, az a r h an g n ak  a képe, az a r betű. Lerajzolom  én is. (A ta ­
nító egy szabályos n y o m ta to t t  r-e t rajzol.)

Mi van  ezen a papiroson, Géza ? (Üres p ap ir t  m u ta tu n k .)  H á t  
m ost mi van  ra j ta  ? (K özben a r b e tű t  rányom ja .)  Az a r hogy 
kerü lt  a pap írra  ? Minő képe az a r h an g n ak  ? Vegyétek elő az irká­
to k a t ,  és ab b a  ra jzo lja tok  egy n y o m ta to t t  r b e tű t  ! R a jzo lja tok  
még egyet !

í rd  fel az ú b e tű t  a táb lá ra  M ariska ! Milyen képe ez az ú h ang­
nak  ? í r o t t  képe a r h an g n ak  is van . Nézzetek ide, a n y o m ta to t t  
képéből í r o t t a t  csinálok. (Az íro t t  kép k ia lakulásánál a n y o m ta ­
to t t  kép, a n y o m ta to t t  b e tű  elé a h a l jo t t  kezdővonala t  oda ír juk ,  s a 
végső v o n a la t  is m ódosítjuk .) Ez gyerm ekek, a r-nek az írott képe.

Nézzetek ide jól, leírom egyfo ly tában  ! K ezdem  az alsó közép 
vonalon. V ékonyan  jo b b ra  húzom  a felső közép vonalig. I t t  jo bbra  
kerek ítem , és vas tagon  lehúzom  az alsó közép vonalig. Most azon a 
vonalon föl, a tér felső részénél jo b b ra  kitérek, és húzom  a felső 
középső vonalig. Most egy kicsit azon a vonalon vissza le és 
kereken el.



Most úgy írom  le, hogy nem  m ondom , m erre  húzom . Aki a r 
b e tű t  le tu d ja  így írni, je len tkezzék  ! írd  le, Feri ! í r ja  le Pali is, 
P is ta  is, Béla is !

Vegyétek elő az i rk á to k a t  ! í r jon  m indenk i  egy r b e tű t  ! M u­
ta ssá to k  ! Jó l  van, m indenk i  elég jól írta.

Most ism ét én írok. Ti m o n d já to k ,  m erre húzzam  a v o n a la k a t !  
Most ti í r tok  az i rká tokba ,  én m a jd  m ondom , hogy a v o n a lak a t  
m erre húzzá tok  ! Még egyet ír tok  m in d an n y ian  és m o nd já tok ,  hogy 
a v o n a lak a t  m erre  húzzá tok  !

Ö s s z e o l v a s á s .  írj egy i b e tű t  a tá b lá ra  Józsi ! Távo labb , úgy 
araszny ira ,  u g y an ab b a  a sorba írj egy r b e tű t  !

A másik, a la t ta  levő sorba írj egy ú b e tű t  Miska ! T ávo labb  tőle 
egy r b e tű t  !

M o n d já to k ,  micsoda b e tű  az, am ely ike t  m u ta to m !  (í) E z t  
h a n g o z ta t já to k  m indaddig , amíg az ú j jam  a r-hez nem ér. Mikor a 
r-re m u ta to k ,  an n a k  a h an g já t  m o n d já to k  ! R a j ta  ! ( í  r )  
Még egyszer! Még egyszer! Most a /■ b e tű t  az í-hez írjuk  és úgy 
olvassuk. (ír.) Az iskolában  ki szoko tt  írni ?

Az eljárás az zz-nál is ez.
Az i- t  töröld le Mariska, és írd a r u tán ,  de távol tőle ! Most

a r - t  h a n g o z ta t já to k  m indaddig , míg az új jóm  az z'-hez nem  ér.
R a j ta  ! ( r  í )  K i szoko tt  ríni ?

Most a k é t  b e tű t  í r juk  össze (rí) és úgy olvassuk el !
írj a táb lá ra  egy zz be tű t ,  Sárika ! T ávo labb  tőle egy r b e tű t  ír 

Béla ! A r-hez egy i b e tű t  ír Géza ! (ú-ri)
A m it Sárika, Géza és Béla felírt, olvassa Gábor. Majd én

a b e tű k e t  m u ta to m  egyenként,  te  addig  húzod, míg én az ú jjom
egyik be tű rő l a m ásik ra  nem  húzom  ! Olvasd ! Most o lvassátok  
m in d an n y ian  !

K a p c s o l á s ,  ö s s z e h a s o n l í t á s .  Miféle b e tű k e t  í r tu n k  eddig, P é te r  ? 
Ju l i sk a  a táb lá ra  ír egy i és z b e tű t ,  M ariska felírja az zz-zz-t, Lajos 
m eg ír egy r  b e tű t .  Aki ezeknél szebben tu d  írni, jelentkezzék. No, 
Pali gyere és írd le m ind  a három  b e tű t  ! Jó l  van , v a lam enny ien  
szépen ír ta tok .

összefoglalás, rendszerezés, begyakorlás. A tan í tó  a k ö v e tk e ­
zőket a táb lá ra  í r ja :  z, z, zz, ú, r, ír, úr, rí, ú-ri. A fe lí r tak a t  
o lv a s ta t ja ,  s megkérdezi, hogy az ír, ú r  és ú-ri szó m it  jelent.

íra tás a levegőben. Nézzetek az új jan ira ,  v a lam it  a levegőbe 
írok!  Aki tu d ja ,  hogy m it  írok, je len tkezzék! (A tan í tó  a r- t  a 
levegőbe írja.) Mit í r tam , Feri  ? Most ti í r ja to k  egyet ! í r ja to k  még 
egyet, m a jd  én d ik tá lom  !



Kártyabetűk.  A k á r ty a b e tű k b ő l  az ír, úr, ú-ri  szókat ki­
szedetjük. A b e tű k e t  egym ás h á ta  mögé rak juk ,  és egym ástól 
e lcsúsz ta tva  o lv as ta t ju k .

Fali olvasótábla. A fali o lvasó táb lán  lévő szöveget o lv as ta t ju k .
Olvasókönyv. F e lkeres te t jük  az új b e tű t  az ÁBC-és köny v b en  

is, és az o t t  lévő szöveget o lv as ta t ju k .
Alkalm azás. Az alkalm azás a t a n u l t  b e tűkbő l  a lk o to t t  szavak  

íra tása .  Az írás t  a tan í tó  á tv izsgálja ,  s a t a n u ló k a t  a h ibák ra
figyelmezteti.  Az á lta lános h ib á k a t  a tan í tó  a fekete táb lán  tü n te i t  
fel és o t t  jav í t ja .

Az sz i sm erte tése .

Megjegyzés.  A ké t jegyű  b e tű k  ism ertetésére csak akkor kerül 
sor, am ikor m ár  az egyjegyűeket ismerik.

Az írás és olvasás i t t  m ár semmi nehézségbe nem ütközik. 
A hang  emlékezetbe idézése u tá n  a tan í tó  m egm ondja , hogy v a n ­
n ak  olyan hangok, am elyeknek  a leírásánál k é t  b e tű t  használunk. 
Az y-nos [kétjegyű be tűknél az y - t  m in t  b e tű t  külön nem ismer­
te t jü k ,  csak az t  m o n d ju k  meg, hogy am elyik  be tűhöz  az y - t  hozzá 
írjuk, am elyikkel az egy b e tű t  alkot, an n a k  a kem ény  h an g já t
m eglágyítjuk , így lesz a kem ény /7-ből lágy ny.

Előkészítés. Melyik han g o t  m o n d ta  a lúd, m ikor a m acskátó l 
m egijed t és rásziszegett ? H angoz tassá tok  az sz hango t  m ind­
anny ian  ! Mi v an  a kezem ben, Ju l iska  ? (szivacs, szén.) Ebben
a szóban, hogy : szén, hány  hang  van, Im re ? Melyik az első,
m elyik a m ásodik  és m elyik a h a rm ad ik  ? H an g o z tassá to k  az első 
h an g o t  m in d an n y ian  !

Célkitűzés. M a  ennek a sz hangnak a képét, a sz betűt fogjátok 
megtanulni.

Az új anyag közlése.

Menj a táb lához  Józsi, és írd le az s b e tű t  ! Az s-hez írd
hozzá a z b e tű t  ! (sz) H á n y  b e tű t  ír tá l  le ? Nézzétek, a k é t  b e tű t
külön írta ,  vagy  egym áshoz rag asz to t ta ,  P a li  ? H a  az s és z b e tű t  
így összeírjuk, an n a k  sz b e tű  a neve. H á n y  be tűvel  í r juk  le a sz 
b e tű t ,  Béla ? Az ilyen b e tű re  az t  m ond juk , hogy kétjegyű betű. 
Melyik az sz-nek az egyik jegye ? Melyik a m ásik  ?

írj egy sz b e tű t  a táb lá ra ,  Ju liska .  í ro k  egyet én is, de az t  is 
m ondom , hogy a v o n a lak a t  m erre  húzom.

F igyelje tek  ! J o b b ra  föl, ba lra  le ! E lőre (ba lra  ha j l í tva )  kere-



k i t  ve, pont. (Most a z  írása következik , de ezt az s-től nem  v á lasz t ju k  
külön, hanem  folyta tó lagosan  d ik tá ljuk .)  J o b b ra  fel, balra  le ! J o b b ra  
fel, ba lra  le az alsó középső vonalig ! J o b b ra  fel, balra  le ! K ere­
ken el !

Gyere a táb lához  Józsi ! D ik tá lom . í rd  ! V egyétek elő a füze­
te tek e t .  D ik tá lom . í r já to k  ! í r já to k  le ezt a szót, hogy : szem, 
száj, szó.

A  kapcsolás, összehasonlítás, az összefoglalás, rendszerezés, be­
gyakorlás és alkalmazás a kis belüknél követett egymásután szerint 
történik.



A b e tű k  nagy a lak jánál nem  anny ira  az olvasás, m in t  in­
kább  az írás és a b e tű k  a lak ja in ak  felfogatása és állandósítása 
okoz nehézséget. Nyolc-tíz betű  kivételével a be tű k  nagy  a lak ja  
te ljesen  e lü t  a kis a laktól és oly cikornyás, hogy nem lehet cso­
d á lk o zn u n k  azon, ha a gyerm ek a rokona lakú  nagy b e tű k e t  g y ak ­
ran még a Il-ik osztályban is összetéveszti.

Igazán szinte ér the te tlen ,  hogy ha a v kis és nagy alak ja  
lehe t  egy és ugyanaz, és ebben az a lakban  minden baj nélkül 
h aszn á lh a t ju k ,  m iért  kell ak k o r a b e tű k  nagy  részénél a kicsitől 
teljesen elütő nagy a lako t  használni.

H ely te len  az is, hogy az ÁBC-k legnagyobb részében több, 
a lakra  egym ástó l teljesen elütő b e tű  egym ás m elle tt  van, s az a la t ­
tuk  lévő szöveg is úgy van  szerkesztve, hogy a tan í tó  kénytelen  
egy órán több  b e tű t  is m egism erte tn i,  v agy  pedig egv-egy órán 
t isz tán  a b e tű  m egism ertetésére szorítkozni.

É n  az ÁBC-t úgy szerkeszte ttem , hogy m inden nagy betű  
külön óra a n y a g á t  képezi. A b e tű k  eg y m á su tá n já t  pedig úgy álla­
p í to t ta m  meg, hogy először azoka t  tá rgya lom , am elyek a lakra 
nézve azonosak a kis betűkkel,  s csak az u tá n  fokozatosan megyek 
á t  a nehezebb alakokra . H ogy m ié r t  kell a gyerm eknek  kétféle a la ­
k o t  tanu ln i,  az t  ő vele m egérte tn i nagyon bajos. I t t  teljesen 
elegendő, ha  a n n y i t  m o n d u n k  nekik, hogy az em berek, faluk, váro ­
sok, folyók, hegyek neveit m indig nagy betűvel írjuk.

A módszeres egym ásu tán ,  a formális fokozatok i t t  is u g y an ­
azok, m in t  a kis betűknél,  ezért i t t  is csak háro m  leckét dolgoztam  
ki abból a célból, hogy a b e tű k  nagy a lak ja inak  m egism ertetése 
e szerint tö rtén jék .



Előkészítés. Mi a neve a jobb  kezed felől ülő szemszédod- 
nak, Sándor ? (Egy olyan gyerm ek neve u tán  kérdezősködünk, 
ak inek  v agy  a családi, vagy  a keresztneve V-vel kezdődik. H a  
ilyen az iskolában nincs, akkor a példa az iskolán kívülről veendő.) 
H á n y  neve van  Varga B élának  ? Melyik a családi neve ? Melyik 
a keresztneve ? A családi nevében m elyik  az első hang  ? Melyik 
a második, h a rm ad ik ,  negyedik és ö tödik  ? H án y  hang  van  a Varga 
Béla családi nevében, Miklós ? H a  leírjuk a Béla családi nevét,  
h án y  b e tű t  kell egym ás u tá n  leírnunk, Sándor ? Menj a táb lához , 
Mariska, és írd le a Béla családi nevét ! O lvassátok el ! Nem  e j te t t  
M ariska az írásban valami h ibá t ,  Lajos ? N em  h ag y o t t  ki egy 
b e tű t  sem ? A b e tű k e t  szépen írta . É n  is az t  m ondom , hogy jól 
és szépen írt, de az em berek, meg a faluk, városok, folyóvizek 
nevé t nem  olyan be tűkkel kezd jük  írni, am in ő k e t  eddig ti 
t a n u l t a to k .

Célkitűzés. A  mai árún azt fogj átok megtanulni, hogy a v 
hangon kezdődő nevek első betűjét milyen x-vel írjuk.

Az új anyag közlése.

Menj a táb lához , Béla, és írj egy v b e tű t  ! H án y  vonal közé 
í r tad  ? Most én is írok egy v b e tű t .  (A tan ító  a tá b lá ra  nagy v 
b e tű t  ír. A b e tű a la k  a legegyszerűbb legyen.) Mi a különbség 
az én v b e tű m  és Béláé között ,  Feri ? (Egyik  nagyobb, m ásik  kisebb.) 
H á n y  vonal közé ír tam  én ? És h án y  közé ír ta  Béla ? Hol k ezd tem  
én ? És hol kezdte  Béla ? Ha ember, falu, város, hegy vagy  folyó 
neve t írtok, ha az v hangon kezdődik, mindig ilyen v b e tű t  í r ja tok  ! 
Ez a nagy v be tű . A nagy  v-nek  n y o m ta to t t  a lak ja  is van. Ilyen ni ! 
(A tan ító  a v n y o m ta to t t  nagy  a la k já t  a t áb lá ra  rajzolja .)

Aki nagy v b e tű t  tu d n a  írni, je len tkezzék  ! í r jon  egyet P is ta ,  
Iduska, Olga, E te lk a  ! í r jon  L enke is !

Hol kezd jük  a nagy  v b e tű t ,  Pali ? Meddig húzzuk  föl ? 
Meddig húzzuk  le ? Az alsó kerekítés u tá n  m eddig  húzzuk  föl ? 
I loi végezzük ?

É n  írok egyet, ti d ik tá l já to k  ! Most én d ik tá lom  és ti ír já tok . 
V egyétek elő az i rk á to k a t  ! ír jon  m indenki egy szép nagy  v b e tű t .  
M utassátok. Most m ajd  dik tá lom , úgy írjátok.

Kapcsolás, összehasonlítás. Melyik hangon kezdődik a Béla 
családi neve, M ariska ? Menj, Béla, a táb lához  és írj egy kis- és egy 
nagy v b e tű t  ! írjon nagy v b e tű t  Sándor is, Géza is!



A kis v b e tű t  h án y  vonal közé írjuk, Sárika ? H á n y  közé ír juk  
a nagy v-t  ? A három  nagy v közül kié a legjobb és a legszebb ? A 
nagy  v-t  úgy ír já tok , a m in t  Géza ír ta  ! Az övé jó is, szép is.

összefoglalás, rendszerezés, begyakorlás. Melyik betűrő l t a n u l ­
ta to k  ma, Béla ? H á n y  vonal közé ír juk  a kis- és h ány  közé a 
nagy  v b e tű t  ? Hol kezd jük  és hol végezzük a kis v b e tű t  ? Hol 
a n ag y o t  ?

íratás a levegőben. í r ju n k  egy nagy  v b e tű t  a levegőben is. 
í r ja to k  még egye t!

Kártyabetűk.  Keressék föl a nagy v b e tű t  a k á r ty a  b e tű k  kö­
z ö t t  is. K á r ty a b e tű k b ő l  rak ja  ki a tan í tó ,  és o lvastassa a kö v e t­
kező n e v e k e t :  Vág, Varga, Vince, Vilma.

Fali  olvasótábla. A fali o lvasó táb lán  lévő szöveget o lv as ta t ju k ,  
és a szókat,  m o n d a to k a t  értelmezzük.

Olvasókönyv. O lv as ta t ju k  és érte lm ezzük az ABC-ben lévő szö­
vege t is.

Alkalm azás. N éhány  tu la jd o n n ev e t  (Vilma, Vince, Varga) és
2 — 3 rövid m o n d a to t  í ra tunk , és figyelemmel kísérjük, hogy a nagy 
v b e tű t  helyesen a lka lm az ták-e .

Megjegyzés. A nagy  C, U, Ü, Ó, Ő és Z ismertetése, mivel ezek 
nagy  a lak ja  a kicsivel azonos, a V m in tá ja  szerin t tö rtén ik .

A B ism ertetése .
Előkészítés. Varga B élának  (akinek) mi a családi neve, S án­

dor ? Melyik hangon kezdődik a családi neve ? Milyen v b e tű t  
í r tu n k  a neve elején ? Mi a keresztneve ? Melyik hangon kezdődik  
a keresztneve ?

Mit is m o n d tu n k ,  az em berek  nevé t milyen betűvel kell kez­
den ü n k  az írásban, P iroska ? Varga B élának  mi a keresztneve ? A 
keresztnevében  mi az első hang  ? H a a Béla keresztnevét leírjuk, 
az elején milyen b-l kell í rn u n k  ?

Célkitűzés. M a  a nagy b-t és annak a leírását fogjátok megtanulni.

Az új anyag közlése.

Menj a táblához, Andris, és írj egy kis b b e tű t  ! H á n y  vonal 
közé ír tad  ?

Rajzold  le csak a sza lm aszá la t  a szappanbuborékka l  ! Rajzolj 
a szap p an b u b o rék  fölé még egyet ! B. A m it m ost rajzoltál,  az a 
nagy  b n y o m ta to t t  a lak ja .  Az a nagy  n y o m ta to t t  b betű . Nézzetek



ide, a felső bub o rék o t  a m ásik  oldalon is m egrajzolom, a szalmaszál 
alsó végén balra  h a j l í tv a  rajzolom  le, s készen van  a nagy  b í ro t t  
a lak ja .

F igye lje tek  ide jól, egyfo ly tában  fogom leírni! K ezdem  a felső 
vonalnál,  és húzom balra  az alsó középvonalig. I t t  egy kissé ba lra  
kerek ítem , és a végződésnél p o n to t  írok. Ez a nagy  b szára. Most 
a felső té r  közepe tá já n  kezdem  és egy kicsit a szára m elle tt  le, 
m a jd  ba lra  kerek ítve  jo b b ra  fel a felső vonalig. Innen ba lra  a felső 
középvonalig  le, o t t  behúzzuk  a száráig. Innen azon a vonalon  ki 
és kereken  le az alsó középvonalig. I t t  balra  ha j l í tv a  bevégezzük. 
Leírom  még egyszer, jól ide nézzetek ! Aki le tu d n á  írni, je len tkez­
zék ! í r jon  egyet Sárika, Pali, P is ta  !

írj még egyet, P ista ,  de m ondd  is, hogy a v o n a lak a t  m erre húzod !
Most én írok egyet, ti d ik tá l já tok .  V egyétek elő az i rk á to k a t .  

Ti ír tok , én d ik tálom . Most m indenk i írjon egy szép B b e tű t  ! 
M utassá tok  ! (Az írás átvizsgálása közben a tan u ló k a t  a h ibák ra  
f igyelm ez te t jük  és azo k a t  k i jav í t ta t ju k . )

Kapcsolás, összehasonlítás. Melyik nagy betűrő l ta n u l ta to k  
ma, Feri ? H á n y  vonal közé ír juk  ? í r jon  egy-egy nagy  B b e tű t  
Béla is, Lajos is, G ábor is, Sándor is! N ézzétek meg, ki í r t  leg­
jo b b a t !  Nem  hiába, hogy a Béla nevé t nagy b-vel kell írni, ő í r ta  a 
legszebbet. A több i  is jó, csak vigyázzatok , m e r t  a B nehéz betű .

összefoglalás, rendszerezés, begyakorlás. M ondd el, Béla, hogy 
a nagy b -t  a v ona lak  közé hova kell írni ! Hol kezdjük , és a le­
írásnál a v o n a lak a t  m erre húzzuk  ?

í r ju n k  egy nagy  b - t  a levegőben is ! í r ju n k  még egyet !
A nagy  b-t kerestesse föl a tan í tó  a k á r ty a b e tű k  között.  N éhány  

tu la jd o n n ev e t  rak jon  össze és olvastassa.
O lvassanak  a fali olvasótábláról és az ÁBC-ből.
Alkalm azás. D iktá lás  u tán  ír janak  tu la jd o n  főneveket s 1— 2 

rövid m o n d a to t .  A tan í tó  kísérje figyelemmel, hogy a nagy be­
t ű t  helyesen a lk a lm az ták  és jól írták-e.

Az S ,  S z  i sm ertetése .

Előkészítés. Aki ismeri közüle tek  Szabó Sándor bácsit,  je ­
lentkezzék ! Sándor bács inak  mi a keresztneve és mi a családi neve, 
Im re ? Melyik hangon kezdődik  a keresztneve és melyiken a családi 
neve ? Az em b ern ev ek e t  m ilyen betűvel kell kezdeni, Sándor ?

Célkitűzés. M a  a nagy  s és a nagy  sz betűt fogjátok m egtanuln i , 
hogy a Szabó Sándor bácsi nevét is le tudjátok írn i ,



Az új anyag közlése.

Menj a táblához, Lajos és irj fel egy kis s b e tű t  ! H án y  
vonal közé ír tad  ? É n  is írok egyet. (A tan í tó  az s kis a lak já t  
három  vonal közé írja.) iMit í r tam  én, Béla ? A Lajos s-e és az 
én s-em k ö zö tt  mi a kü lönbség ? N ézzetek ide, az én s-emből csiná­
lok nagy  s-et ! (A tan í tó  a h árom  vonal közé ír t  s-nek a kezdő 
vékony  v o n a lá t  letörli és a h e ly e t t  egy fo rd í to t t  c (o) a lako t az s 
m eg m arad t  szárához ír, és készen van  a nagy s í ro t t  a lak ja .  (A nyom ­
t a t o t t  a lak  a kis s-sel azonos, az t  csak nagyobb a lakban  kell b em u ­
ta tn i .)  F igyelje tek  ide jól, egyfoly táb an  fogom leírni. Jó l  m egnézzétek, 
hol kezdem  és m erre húzom  a v o n a lak a t  ! Leírom még egyszer.

Aki le tu d ja  írni, je lentkezzék ! Gyere ide, Sándor, írj egy szép
S b e tű t  ! ír jon  Ju l isk a  is, Sárika is.

F igyelje tek  ide, én írok és m ondom  is, hogy hol kezdem , és a 
v o n a lak a t  m erre  húzom , és hol végzem.

A felső té r  közepétől kereken jo b b ra  fel a felső vonalig. B alra
kerek ítve  le az alsó középvonalig. B alra  kerek ítve  fel a középső
tér közepéig, pont.  írom  még egyszer.

í r jo n  egyet Sándor, és m ondja, hol kezdi, m erre húzza, és 
hol végzi ! í r jon  Ju l isk a  is, E m m a  is, Boriska is !

írom  én, d ik tá l já to k  ti ! í r já to k  ti, d ik tá lom  én.
V egyétek elő az i rk á to k a t ,  és ír ja tok  egy nagy s-1. M utassá tok  ! 

D ik tá lom , ír já tok . Még egyet !
Kapcsolás, összehasonlítás. Menj, Sándor, a táb lához, ami ra j ta  

van , tö röld  le ! írj fel egym ás mellé egy kis- és egy nagy .s-et. 
A ke ttő  a lak ja  k ö zö t t  mi különbség van, G ábor ? Hol kezd jük  
az egyiket és hol a m á s i k a t ?  írjon  egyet Pali is, G ábor is! 
Melyik a három  nagy s k ö zö tt  a legjobb ?

összefoglalás, rendszerezés, begyakorlás. Melyik betűrő l tan u l­
ta tok ,  Lajos ? H á n y  vonal közé ír juk  ? Hol kezd jük  ? Hol végezzük ?

Ezek  u tá n  az s-t a szoko tt  módon í ra t ju k  a levegőben, a 
k á r ty a b e tű k  k ö zö tt  fö lkereste tjük , a fali o lvasótábláról és az 
ÁBC-ből o lv as ta tu n k .

Alkalm azás. T ula jdonnevek  és rövid m onda tok  íra tá sa  dik­
tál á s u tán .  Másolás.

Megjegyzés. Az sz nagy  a lak ján ak  az ism ertetése nem  külön 
anyag. I t t  csak az t  kérdezzük  meg, hogy a kis sz-t hány  betűvel 
í r juk  ? K é t  be tűvel írjuk a nagy  .sz-t is, de ezek közül az s-nek 
a nagy a lak já t  használjuk . A begyakorlás úgy tö r tén ik ,  m in t  az s-nél.

Az óra végén le íra tjuk  a Szabó Sándor bácsi nevét is.
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